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බස්නාʏර පළාෙƮ පළාƮ සභාව 
ேம᾿ மாகாண மாகாண சைப  

WESTERN PROVINCE PROVINCIAL COUNCIL 
 

 

2019 ෙපබරවාɜ 05 වන අඟහɞවාදා 
2019  மாசி   05 ெச�வா�t கிழைம 

     Tuesday 05tn  February 2019 
 

බƮතරȿɢල , ɼ ජයවəධනȚර ,  ෙඩǦʆɢ ෙකʣȩබෑකƍව මාවත, 
අංක 204 (12 වන මහල)  ʏ  ȘʏŹ බස්නාʏර පළාෙƮ පළාƮ 

සභාෙɩ සභා ශාලාෙɩǏ පැවැƯ සභා ɚස්ɫම 
 

ப{தர«�ல ,¼ ஜயவƫ{தன©ர ,ெட}சி� ெகா~ேபக�வ மாவ{ைத இலtக� 204 ( 12 

ஆ� மா�) இ� அைம|¢�ள ேம� மாகாண மாகாண சைபய�} கyடட{ 

ெதா�திய�} �yட மzடப{தி� நைடெப�ற சைபt �yட�. 
 

Council meeting  was to be held at the Council Hall located in 
the 12th floor of Western Province Provincial Council at No.204, 

Denzil Kobbekaduwa Mawatha, Sri Jayawardhanapura, 
Battaramulla. 

 

ț.භා. 09.30 ට පළාƮ සභාව ɚස් ɪය. 
« .ப.  09.30 t� சைப ௬�ய¢ 

The Provincial Council met at 09.30 a.m. 
 

 

ගɞ සභාපƯƱමා [ʈǧɢ ɪෙŎරƮන මහතා] ɀලාසනාɟඪ ɪය. 
தி¯  .தவ�சாளƫ  �ன�� வ�ேஜர{ன அவƫக�] தைலைம வகி{தாƫ. 

Mr. Chairman  Sunil Wijerathne  in the Chair 
 

 

සභාපƯවරයාෙĘ ǧෙɩදන 
ANNOUNCEMENTS OF CHAIRMAN 

 

i 
 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 “අƯගɞ ජනාǝපƯƱමා ɪʆǦ 2019.01.04 ǎන ʆට 

āයාƮමක වන පɜǎ බස්නාʏර පළාෙƮ ගɞ ආƜƍකාර 

Ǡරයට පƮ කරන ලද එȼ. අසාǊ එස්. සාɣ මැƯƱමා, 

2019.01.09 ǎන එම Ǡරෙɏ රාජකාɜ භාරගǦනා ලද බව, 

බස්නාʏර පළාෙƮ ආƜƍකාර ෙɢකȼෙĘ අංක 

GOS/ADM/14/5/3 හා 2019.01.21 ǎනැƯ ɣȘය මęǦ 

සභා ෙɢකȼƱමා ෙවත දැǩȼ Ǐ Ưෙබනවා. අȴනවෙයǦ 

පƮ ɭ ගɞ ආƜƍකාරƱමා ෙවත අපෙĘ  ʈභාɴංසන 

Șɜනමනවා.”  
 

ii 
 

 “2019.02.19 ǎන [අඟහɞවාදා ǎන] රජෙɏ                   

ǧවාƍ ǎනයú වන බැɪǦ හා 2019.02.18 ǎනය                  

අƯගɞ ජනාǝපƯƱමා ɪʆǦ ගɞ මǦƶවɞǦ ෙවත කරන 

ලද කැඳɫමú අǩව ɚස්ɫමú ෙයǏ Ưȫම ෙහʢƱෙකʣටෙගන 

පʈęය සභා කටɒƱ Șʘබඳ කාරක සභාෙɩ ǧəෙǊශ අǩව 

Ⱦළඟ පළාƮ සභා ɚස්ɫම පැවැƮෙවන ǎනය 2019.02.20 

බදාදා ǎනය ෙලස සලකා කටɒƱ ûɝමට ʆǐ ɫ Ưෙබනවා. 

ඒ අǩව සභාෙɩ ɚස්ɫȼ සȼබǦධ ෙයʤජනාවú අද ǎන සභා 

නɕාය පƴයට ඇƱළƮ කර Ưෙබන බව ද ෙමම අවස්ථාෙɩǏ 

මම සභාවට දැǩȼ ෙදනවා.  

 

 නɕාය පƴෙɏ සභාෙɩ ɚස්ɫȼ යන ɪෂයයට පැȽƝ ɪට     

ඒ සȼබǦධව ǧශ්Ľත ưරණයú ලබාෙදන ෙමǦ                      

ගɞ මǦƶවɞǦ ෙවත ෙමෙලස țəව දැǩȼ Ǐමú 

කරනවා.” 

 
iii 

 
  “ෙමම පළාƮ සභාෙɩ ǟර කාලය තව මාස ûʏපයûǦ 

අවසǦ ɫමට ǧයȽතව ඇƯ බැɪǦ හා ඒ ෙහʢƱෙකʣටෙගන 

ෙපƮසȼ කාරක සභාවට ෙපƮසȼ ɪභාගයට ȝමාණවƮ 

කාලයú ෙනʣලැෙබන බැɪǦ, 2019 ෙපබරවාɜ මාසය 

අවසǦ ɫෙමǦ පʈව එළැෙඹන සභා ɚස්ɫȼ ǎනවලǏ 

පළාƮ සභාව ෙවත ෙපƮසȼ ඉǎɜපƮ ෙනʣûɝෙȼ 

ෙයʤගɕතාවය Șʘබඳව 2019.01.28 ǎන පැවƯ මහජන 

ෙපƮසȼ කාරක සභාෙɩǏ සැලûɢලට ලúɭ අතර,                     

ඒ Șʘබඳව ගɞ මǦƶවɞǦ දැǩවƮ ûɝමú කරන ෙලස 

ඉɢɤමúද ඉǎɜපƮ ɫ Ưෙබනවා. 

 
  ෙȼ සȼබǦධෙයǦ සභා කටɒƱ Șʘබඳ කාරක 

සභාෙɩǏ සාකļඡා කර ʈǐʈ Șයවරú ගැǨමට 

බලාෙපʣෙරʣƮƱවන බව කාɞƝකව දැǩȼ ෙදන අතර,             

ඒ Șʘබඳව ගɞ මǦƶවɞǦෙĘ යȼ අදහස් හා ෙයʤජනා 

ඇƮනȼ ආƜƍ පúෂෙɏ ෙහʤ ɪපúෂෙɏ ȝධාන 

සංɪධායකƱමǦලා මęǦ ෙහʤ සෘőවම මා ෙවත ෙහʤ සභා 

ෙɢකȼƱමා ෙවත දැǩȼ ෙදන ෙමǦ කාɞƝකව දැǩȼ 

ෙදනවා. 

 
 ෙȼ සȼබǦධෙයǦ ෙහට ǎන එනȼ 2019.02.06 ǎන 

පැවැƮෙවන සභා කටɒƱ Șʘබඳ කාරක සභාෙɩǏ 

වැƋǐරටƮ සාකļඡා කර, ʈǐʈ Șයවරú ගැǨමට                    

අදහස් කරන බව වැƋǐරටƮ සභාවට කාɞƝකව දැǩȼ 

ෙදනවා.” 
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ගɞ ඉʈර ෙǊවȟය (ȝධාන අමාතɕ සහ ȿදɢ හා Āම 
සȼපාදන, ඉංŏෙǦɞ ෙසʢවා, ǨƯය හා සාමය, පළාƮ පාලන 
හා පළාƮ පɜපාලන, ආəǂක ȝවəධන, ɪǐɣබල හා බල 
ශúƯ, පɜසර කටɒƱ, ජල සȼපාදන හා ජලාපවාහන සහ 
සංචාරක කටɒƱ Șʘබඳ අමාතɕƱමා) 

Hon. Isura Devapriya (Chief Minister and Minister of 
Finance and Planning, Engineering Services, Law and 
Order, Local Government and Provincial 
Administration, Economic Promotion, Electricity and 
Energy, Environmental Affairs, Water Supplies and 
Drainage and Tourism Affairs) 

 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, ෙȼ ටැȩ එෙú අද ǎන නɕාය පƴය 

නැහැ.  ඇɐ දǦෙǦ නැහැ ෙǦද?  අȘ ෙȼෙú ȝෙයʤජනය 

ගǦන ඕනෑ.   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ගɞ ȝධාන අමාතɕƱමǧ, අද උෙǊɥ ඒක ලැȪලා 

ƯෙබǦෙǦ. ඒක තව ŹකûǦ ඇƱළƮ කරනවාɥ.  

ෙකʣෙහʣම හɜ නɕාය පƴය පරúý ෙවලා ලැȪලා 

ƯෙබǦෙǦ.   

 

ගɞ ඉʈර ෙǊවȟය - ȝධාන අමාතɕƱමා 
Hon. Isura Devapriya - Chief Minister 
 

ෙȼක කɣǦම ඇɪƮ කරලා ƯȬණාම මǦƶවɞǦට, 

අපට හɜ පහʈɐ.  

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙɢකȼƱමා ඔබƱමා ඒ ගැන කƋනȼව Șයවරú ගǦන.  

ගɞ මහ ඇමƯƱමා නɕාය පƴය ඇෙරǦන අǧú 

ඔúෙකʣම, හැǦසාƊ, කාəය සටහǦ ʆයɢලම ඇƱළƮ 

කරලා Ưෙබනවාɥ.  අද නɕාය පƴය නැƯවට කාəය 

සටහǦ සහ හැǦසාƊ වාəතා ʆයɢලම ඇƱළƮ කරලා 

Ưෙබනවා.    

 

ගɞ ඉʈර ෙǊවȟය - ȝධාන අමාතɕƱමා 
Hon. Isura Devapriya - Chief Minister 
 

 නɕාය පƴයƮ අවශɕɐ ෙǦ?  

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙȼ Șʘබඳව ෙɢකȼƱමා ෙපʣƊඩú බලǦන. මමɐ               

ෙȼ Șʘබඳව අපහʈතාවයට පƮ ෙවǦෙǦ.   

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ගɞ මǦƶƱමǦලාෙගǦ මා ෙවත ǎęǦ ǎගටම  

පැȽƝලා ලැȪලා Ưෙබනවා, ෙචʤදනා කරලා Ưෙබනවා.  

ගɞ මǦƶƱමǦලාෙĘ ෙභʤජනාගාරය ෙවතට ɪෙශʢෂ 

අȿƮතǦ කැඳවනවා ûයලා.   ෙභʤජනාගාරය ඇƱළට 

අරෙගන එනවා ûයලා මට ûʏප අවස්ථාවකම                   

ෙචʤදනා කරලා Ưෙබනවා.  ඒ ǧසා මම ඉතාමƮ 

කාɞƝකව ගɞ මǦƶƱමǦලාෙගǦ ඉɢලා ʆŹනවා.    

ගɞ මǦƶƱමǦලාෙĘ ෙභʤජනාගාරයට ȘටƯǦ අȿƮතǦ 

අරෙගන එǦන එපා.  ඕනෑම ෙවලාවක ǧලධාɝǦෙĘ 

ෙභʤජනාගාරෙɏ ආහාර ගǦන ඒ අයට අȘ ඉඩ සලස්වා 

Ưෙබනවා.  ûʆ ȝශ්නයú ෙවǦෙǦ නැහැ.  කɬɞ එúකǦ 

ආවƮ ඒ අයට අȘ Token එකú ǧýƮ කරනවා, 

ǧලධාɝǦෙĘ ෙභʤජනාගාරෙɏ ආහාර ගැǨම සඳහා.                        

ඒ ǧසා කɞණාකරලා ගɞ මǦƶƱමǦලා, ɪෙශʢෂෙයǦ 

ගɞ මǦƶƱȽයǦලා ෙභʤජනාගාරයට ȘටƯǦ අȿƮෙතʤ 

අරෙගන එǦන එපා.  ඒක මǦƶවɞǦට කරන ෙලʣý 

අෙගʥරවයú.   
 

කාරක සභා වාəතා ȘʘගැǦɫම 
PRESENTATION OF COMMITTEE REPORTS  

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 2019.01.23 වන ǎන පැවැƯ සභා කටɒƱ Șʘබඳ කාරක 

සභා ɚස්ɫȼ වාəතාව මම ඔබƱමǦලා ෙවත ȘʘගǦනවා.   

 

 අදාළ වාəතාෙɩ ȘටපƮ ගɞ මǦƶවɞǦෙĘ ෙȼසය 
මත තබා ඇƯ බව ගɞ සභාපƯƱමා ɪʆǦ ȝකාශ කරන 
ලǏ. 
 The Hon. Chairman declared that a  copy of the 
relevant report is  placed on the tables of the                   
Hon. Members.  
 

ෙපƮසȼ 
PETITIONS 

 

ගɞ නǦදන පƮමýමාර 
Hon. Nandana Pathmakumara   
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, ෙමʣෙරʣǦƱƍව, මාරගහවƮත,                

අංක 40 ʏ පǎංĽ ș. සමǦƯ ɞǘෙගʤ යන අයෙĘ ෙපƮසම 

මම ඉǎɜපƮ කරනවා. 
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ගɞ යසපාල ෙකʤරළ ෙĘ - ǧෙයʤජɕ සභාපƯƱමා 
Hon . Yasapala Koralage - Deputy Chairman 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, පහත සඳහǦ ෙපƮසȼ මම ඉǎɜපƮ 

කරනවා. 
 

i. ǩෙĘෙගʣඩ,  ගංෙගʣඩɪල,  රබəවƮත පාර, 2 වන 

පŻමග, අංක 25 ʏ පǎංĽ ඊ. සඳǧ ඉෙəෂා අෙȩෙසʢකර 

යන අයෙĘ ෙපƮසම සහ 
 

ii. ෙකʣෙළʣǦනාව,  සාලȿɢල,  ලúසඳ ෙසවණ,                    

අංක 1A/FO/U11 ʏ පǎංĽ ෙú. මǟකා āෂාǧ ද 

ෙසʣɐසා යන අයෙĘ ෙපƮසම. 
 

ගɞ ෙමʣɜස් ɪෙŎරƮන 
Hon. Moris Vijerathne 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, ෙමʣරŻව, පහළ ඉǽබැǊද,                            

අංක 35/5 ʏ පǎංĽ ෙú. චාǦදǨ ෙෆʣǦෙසʢකා යන අයෙĘ 

ෙපƮසම මම ඉǎɜපƮ කරනවා.  
 

ගɞ ඕ.ඩȩɣɩ. ȝසǦන සංŐව 
Hon. O. W. Prasanna Sanjeeva  
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, අɥƮගම, ගෙǦගම,  ගාɥපාර,               

අංක 312/1 ʏ පǎංĽ ɓ. රංගන උúවƮත යන අයෙĘ 

ෙපƮසම මම ඉǎɜපƮ කරනවා.  
 

ගɞ ș. ආə. ș. අෙȩěණවəධන 
Hon. P. R. P. Abegunawardana  
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ,  කʚතර  දýණ,  ʏɢɫǎය,                       

අංක 87/13A ʏ පǎංĽ ෆාɞú ෙමʣෙහʣමƊ ʈෙලɐමාǦ 

ʆරාŎ යන අයෙĘ ෙපƮසම මම ඉǎɜපƮ කරනවා.  

 

 ඉǎɜපƮ කරන ලද ෙපƮසȼ මහජන ෙපƮසȼ කාරක 
සභාවට ෙයʣȿ කළ ɒƱ යැɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
 Petitions Presented, ordered to refer to the Petitions  
committee 
 

ȝශ්න, ෙපර සභාෙɩ අƱɞ 
ȝශ්න හා ȘʘƱɞ සැපɑම 

QUESTIONS, INTERIM QUESTIONS OF PREVIOUS 
MEETING AND ANSWERS TO SUCH 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ȝශ්න හා අƱɞ ȝශ්න යටෙƮ පළȿෙවǦම ɓ. ෙජʤəŎ 

ෙපෙəරා ɪපúෂෙɏ ගɞ ȝධාන සංɪධායකƱමා ɪʆǦ             

ගɞ මාəග ȝවාහන අමාතɕƱමාෙගǦ ඇʇමට ǧයȽත 

ȝශ්නය ඉǎɜපƮ ûɝෙȼ අවස්ථාව. ෙදǦනාම සභා ගəභෙɏ 

නැහැ.  ගɞ ඇමƯƱමාƮ නැහැ.  ȝශ්නය ඉǎɜපƮ කරȚ 

ɪපúෂෙɏ ගɞ ȝධාන සංɪධායකƱමාƮ නැහැ.  උƮතර 

ෙමʣනවƮ ලැහැස්Ư නැහැ ෙǦද?    

 

 ඊළඟට මʏǦද ජයʆංහ ගɞ මǦƶƱමා ɪʆǦ එම ȝශ්නය 

ȝවාහන, මහාමාəග ගɞ ඇමƯƱමාට ඉǎɜපƮ ûɝෙȼ 

අවස්ථාව.   

 

ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, වැඩ බලන ඇමƯƱමාƮ නැǊද? 
 

ගɞ මʏǦද ජයʆංහ 
Hon. Mahinda Jayasinghe 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, ȝශ්නය ඉǎɜපƮ කරනවා. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙමɜɢ ගɞ මǦƶƱමා, කɬɞවƮ නැහැ.   

 

ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 ලɣƮ වǧගරƮන ඇමƯƱමා රට ęයා නȼ වැඩ බලන 

ඇමƯවරෙයú ඉǦනවා ෙǦ?   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඒ ගැන ෙමʣýƮ මට දැǩවƮ කරලා නැහැ. ගɞ මහ 

ඇමැƯƱමා දැǩවƮ ෙවලාද දǦෙǦ නැහැ.                                  

ඒ සȼබǦධෙයǦ මාව දැǩවƮ ෙවලා නැහැ.  ලɣƮ 

වǧගරƮන ඇමƯƱමා ɪෙǊශගත ෙවලාද?   

 

ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, ɪෙǊශගත ෙවලා නȼ වැඩ බලන 

ඇමƯවරෙයú ඉǦන ඕනෑ ෙǦ. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඔɩ.  වැඩ බලන ඇමƯවරෙයú ඉǦන ඕනෑ.  මම දǦෙǦ 

නැහැ.  සභාවට වාəතා කරලා නැහැ. 
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ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 එෙහම යǦන බැහැ ෙǦ.  වැඩ බලන ඇමƯවරෙයú පƮ 

ෙනʣකර. 
 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 හɝ. ඔබƱමාෙĘ - 

 

ගɞ මʏǦද ජයʆංහ 
Hon. Mahinda Jayasinghe 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, ȝශ්නය ඉǎɜපƮ කරනවා.                     

ගɞ සභාපƯƱමǧ, ෙȼෙකǦ අපට ෙලʣý අසාධාරණයú 

ෙවනවා.   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඔɩ.  අසාධාරණයú ෙවනවා.  සභාව ûʆම දැǩවƮ ɫමú 

නැහැ.   

 

ගɞ මʏǦද ජයʆංහ 
Hon. Mahinda Jayasinghe 
 

 ෙමʣකද දැǦ මා සƱව Ưෙබනවා ලබන සභා වාරයට 

ඉǎɜපƮ ûɝම සඳහා ȝශ්න Ʊනú.  එතෙකʣට ෙȼ ȝශ්න 

Ʊනට උƮතර නැƯ ɬණාම ඒක කɢ යනවා.  එතෙකʣට මට 

ෙȼ ȝශ්න Ʊන ඉǎɜපƮ කරගǦනƮ බැɜ ෙවනවා.                     

ඒ වාෙĘම ෙȼ ȝශ්නය ගƮෙතʣƮ ලúෂ ගණනක බරපතළ 

ɀලɕ වංචා සȼබǦධ ȝශ්නයú මම අහලා ƯෙබǦෙǦ.   
 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 මම ʏතǦෙǦ ɪෂයය භාර ෙɢකȼƱȽයƮ සǨපද නැǊද 

මǦදා. මට එෙහමƮ ǧල ෙනʣවන ආරංĽයú ආවා 

අමාතɕාංශ ෙɢකȼƱȽයƮ අසǨප මŸටෙමǦ ûයලා.  

අමාතɕාංශ ෙɢකȼƱȽය ඉǦනවා ෙǦද?  මට ෙȗනවා.  

ෙȼකට උƮතරයú ෙදǦන ඔබƱȽයට ȚʚවǦද?  උƮතර 

ලැහැස්Ưද?  ෙමʣකද ඇමƯƱමා උƮතර හදǦෙǦ නැහැ 

ෙǦ.  කɬද දǦෙǦ නැහැ, පƮ කරලා ƯෙබǦෙǦ. 
 

ගɞ ලúෂ්මǦ ǧȚණ ආරļĽ 
Hon. Lakshman Nipuna Arachchi 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, ෙɢකȼƱමǦලා අරෙහʢ ෙමෙහʢ 

ෙනʣෙවɐ.  අȘ කැමැƯ ɬණƮ, අකැමැƯ ɬණƮ දැǦ 

ෙȼෙú තනƱɞ Ưෙබනවා.  ආƜƍ පúෂෙɏ සංɪධායක  

ûයලා තනƱරú Ưෙබනවා.   ඒක වැɚǎɐ.  නȿƮ වැɚǎ 

ɬණƮ ඔබƱමǦලා ɝƯවලට ඇƱළƮ කර ගƮතා.  

සභානායක ûයලා ඉǦනවා.  ඇƮතටම දැǦ ඒ ɝƯ ෙපʣෙƮ 

Ưෙබනවා, ඇමƯවරයා නැƮනȼ සභානායකවරයා, ආƜƍ 

පúෂෙɏ සංɪධායකවරයා ඒවාට ȘʘƱɞ සපයǦන ඕනෑය 

ûයලා.   

 
ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙදǦනාම නැහැ. 

 
ගɞ ලúෂ්මǦ ǧȚණ ආරļĽ 
Hon. Lakshman Nipuna Arachchi 
 

 මම දǦෙǦ නැහැ.  එƱමǦලාට වාහන Ǐලා, මාසයකට 

වාහනවලට පළාƮ සභා යටෙƮ ȿදɢ වැය කරනවා.  

එƱමǦලා කරන රාජකාɜයú නȼ අපට ෙපෙනǦන නැහැ.   

ෙȼ සභාවට ඇɪɢලා ඇමƯවරයා පැȽƝ නැƯ දවසක අƍම 

තරෙȼ කටɒƱ කරǦනවƮ එƱමǦලා නැƮනȼ 

එƱමǦලාෙĘ Ǡර ෙමʣකටද? 

 
ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඇƮත වශෙයǦම ෙමය කනගාŻදායක කාරණාවú.            

ගɞ මǦƶවɞ ȝශ්න අහǦෙǦ ෙමʣකú හɜ සහනයú 

බලාෙපʣෙරʣƮƱෙවǦ.  ඒ ȝශ්නය Șʘබඳව ජනතාවට 

උƮතරයú ෙදǦන එම ගɞ මǦƶƱමා බැǾ ʆŹනවා.  

ɪෂයය භාර ඇමƯවරයා නැƮනȼ,  සභාෙɩ නȼ කරන වැඩ 

බලන ඇමැƯවරෙයú හɜ - මම නȼ තවම දැǩවƮ ෙවලා 

නැහැ.  සභානායකƱමාƮ නැහැ.  ආƜƍ පúෂෙɏ 

සංɪධායකƱමාƮ නැහැ.  ෙȼක හɜ ȝශ්නයú. 

 
ගɞ යසපාල ෙකʤරළ ෙĘ - ǧෙයʤජɕ සභාපƯƱමා 
Hon . Yasapala Koralage - Deputy Chairman 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, අȘ ඉɢɤමú කරනවා. ඒ සȼබǦධව 

ʆයɥම ෙɢකȼවɞ හරහා, නැƮනȼ අෙȗ සභානායක                  

ඒ කŸŹය හරහා ගɞ ȝධාන අමාතɕƱමා හරහා ෙමʣනවා 

හɜ ɪෙශʢෂ සාකļඡාවú කරǦන ûයලා ෙȼ සȼȩǦධව.  

ෙȼ ෙවන අසාධාරණය සȼබǦධව.   
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ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙɢකȼƱȽය, ඔබƱȽය ෙȼ  සȼබǦධව දǦනවාද?                 

ෙȼ ȝශ්නය සȼබǦධව ෙමʣකú හɜ උƮතරයú.  එෙහම 

ෙමʣýƮ ලැහැස්Ư කරලා නැǊද?   

 

ගɞ මʏǦද ජයʆංහ 
Hon. Mahinda Jayasinghe 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙɢකȼƱමා ෙපʣƊඩú ඒ ගැන බලǦන.  හɝ.  ඔබƱමාට 

ෙමʣකú හɜ උƮතරයú අȘ ලැහැස්Ư කරලා ෙදǦනȼ.   

 

ගɞ මʏǦද ජයʆංහ 
Hon. Mahinda Jayasinghe 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, ȝශ්නය ƯෙබǦෙǦ ෙȼ ȝශ්නයටම 

අදාළව 2018 මැɐ 22 මම සභාෙɩ ȝශ්නයú ඇʑවා.  

එතෙකʣට ඒ ȝශ්නයට ǏȚ උƮතරයƮ ඉතාම පැහැǎɣව 

වැɚǎɐ ûයන එක තහɬɞ ෙවලා Ưෙබනවා මෙĘ                   

ෙȼ ȝශ්නය හරහා.  ඒ ǧසා ඇƮතටම මට ෙȼ ඇමƯවරයාම 

ඉǦන ඕනෑ ෙȼ ȝශ්නයට උƮතර ගǦන. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ගɞ මǦƶƱමා, මම සභා ෙɢකȼƱමාට උපෙදස් ෙදනවා.  

අද ෙȼ සභාව අවස්ථාව Ʊළ Ǐ මට ඒ Șʘබඳව වාəතාවú 

ලබා ෙදǦනය ûයලා.   

 

ගɞ මʏǦද ජයʆංහ 
Hon. Mahinda Jayasinghe 
 

 ෙබʣෙහʣම ස්ƲƯɐ. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 අද ෙමම සභාව අවසǦ ɫමට ෙපරාƱව.   ඇƮත 

වශෙයǦම ෙȼ ȝශ්නය කනගාŻදායක ȝශ්නයú.  සණස 

වɕාපාරය සȼබǦධ ȝශ්නයú තමɐ ඔබƱමා ෙȼ අහලා 

ƯෙබǦෙǦ.  හැම තැනම සණස මහජනතාවෙĘ ȿදɢ 

අසාධාරණ ෙලස මංෙකʣɢල කාලා Ưෙබනවා.  හැමතැනම. 

ගɞ මʏǦද ජයʆංහ 
Hon. Mahinda Jayasinghe 
 

 ęය සƯෙɏ මම ɪෙගʣඩ සණස සȽƯය ගැන ඇʑවා.   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ɪෙගʣඩ සණස සȽƯය, හැමදාම හැමතැනම ûයනවා.  

මට ʏතාගǦන බැහැ.  ʏතාමතාද දǦෙǦ නැහැ, ෙȼ ȝශ්න 

මඟහɜǦෙǦ.  අදාළ අය ෙȼවාට සȼබǦධ ද දǦෙනƮ 

නැහැ.   
 

ගɞ මʏǦද ජයʆංහ 
Hon. Mahinda Jayasinghe 
 

 පළාත Țරාම.  Ⱦට කɣǦ වƮෙƮ ෙගදර - 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඔɩ. ඔɩ. වƮෙƮෙගදර, ɪෙගʣඩ, ගȼපහ හැම තැනම.  

තǎǦම දැǦ අපට ෙමය ȝශ්නයú ෙවලා Ưෙබනවා.                    

ෙȼ වාෙĘ බරපතළ ȝශ්නයú Ưෙබන ෙවලාෙɩ මම 

දǦෙǦ නැහැ.  සɀපකාරෙɏ ෙකʣමසාɜස්වරෙයú 

ඉǦනවා.  ඒ අයƮ ෙමʣýƮ දǦෙǦ නැහැɐ ûයනවා.  

ඇමƯƱමාƮ ඉǦනවා.  ෙමෙහම යǦන ęෙයʣƮ ෙȼක මහ 

අපරාධයú.   
 

ගɞ මʏǦද ජයʆංහ 
Hon. Mahinda Jayasinghe 
 

 අǧú එක ගɞ සභාපƯƱමǧ,  

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 මම ඔබƱමාට පැහැǎɣ වාəතාවú ලබා ෙදǦනȼ,                  

ෙȼ සභාව අවසǦ ɫමට ෙපර. 
 

ගɞ මʏǦද ජයʆංහ 
Hon. Mahinda Jayasinghe 
 

 ෙȼ ȝශ්නවɣǦ șඩාවට පƮ ෙවǦෙǦ ඉතාම අƋයම, 

පහළම ඉǦන අෙȗ පළාෙƮ, ȝෙǊශෙɏ ජනතාව.   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඒ ගැන සාකļඡා කරලා අපට වාəතාවú ලබා ෙදǦන.  

ඊළඟ ȝශ්නයƮ එƱමාටමɐ.  ඒ ෙකʣļĽකෙƊ සණස.  

ƱǦවැǧ ȝශ්නය.  නැහැ.  හතරවැǧ ȝශ්නයƮ එƱමාටමɐ.  

ඒƮ ෙකʣļĽකෙƊ සණස.  ඒ ȝශ්නයƮ නැහැ. 
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ගɞ මʏǦද ජයʆංහ 
Hon. Mahinda Jayasinghe 
 

 ඉǎɜපƮ කරලා වැඩú නැහැ.  

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඔබƱමා ඉǎɜපƮ කරǦන. 
 

ගɞ මʏǦද ජයʆංහ 
Hon. Mahinda Jayasinghe 
 

 ෙදකම ඉǎɜපƮ කරනවා.  ඉǎɜපƮ කරලා වැඩú නැහැ 

ෙǦ.   
 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 පස්වැǧ ȝශ්නය, ෙරʤස් ȝනාǦǐ ගɞ මǦƶƱȽය ɪʆǦ 

කෘɿකəම, ඉඩȼ ගɞ ඇමƯƱමාට ȝශ්නය ඉǎɜපƮ ûɝෙȼ 

අවස්ථාව. එƱȽයƮ නැහැ. 

 

ගɞ ගාȽƞ Ưලකʆɜ (කෘɿකəම,  ඉඩȼ, වාɜමාəග, Ǟවර, 
සƮව ǧෂ්පාදන හා ෙසʥඛɕ සහ ෙගʣɪජන සංවəධන 
අමාතɕƱමා) 

Hon. Gamini Thilakasiri (Minister of Agriculture, Land, 
Irrigation, Fisheries Animal Production and Health and 
Agrarian Development.) 

 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, එƱȽය නȼ නැහැ. ෙȼ ƱǦවැǧ 

වාරෙɏ මට මතක හැŹයට එúෙකʤ අƍම ෙදක.  මම ෙȼවා 

ûයǦන ඕනෑ.  ȝශ්න අහනවා.  ȘʘƱɞ ෙදǦන මම 

ලැහැස්Ưɐ.   ගɞ මǦƶƱȽය නැහැ.   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඔබƱමා උƮතරය - 

 

ගɞ ගාȽƞ Ưලකʆɜ  - අමාතɕƱමා  
Hon. Gamini Thilakasiri - Minister  
 

 ෙȼවා ûයǦන ඕනෑ.  ǧකǦ ෙබʣɞවට අහනවා.  මට 

ෙȼවා පැහැǎɣ කරǦන ඕනෑ.  ගɞ සභාපƯƱමǧ, මම               

ෙȼ වැɚǊදකට ûයනවා ෙනʣෙවɐ.  ȝශ්න අහනවා නȼ 

මǦƶවරෙයú එǦන ඕනෑ.   ෙȼ පැƮතට කථා කරනවා 

වාෙĘ අȘ ඒවා ගැනƮ කථා කරǦන ඕනෑ.  දැǦ බලǦන.  

මම දැǦ ෙමතැන ෙහʣඳ ɪස්තරයú ෙදǦන ʆŹෙɏ.  අද  

ෙȼ ගැන. වැඩú නැහැ ෙǦ.   ගɞ සභාපƯƱමǧ, ȘʘƱර 

සභාගත කරනවා.   

* [සභාගත කරන ලද ȘʘƱර] 
  [Tabled Answer] 
 

05. 

ෙරʤස්  ȝනාǦǐ ගɞ මǦƶƱȽය ɪʆǦ ගɞ කෘɿකəම, 

ඉඩȼ, වාɜමාəග, Ǟවර, සƮƮව ǧෂ්පාදන හා ෙසʥඛɕ සහ 

ෙගʣɪජන සංවəධන Șʘබඳව අමාතɕƱමාෙගǦ අසන ලද 

ȝශ්නය :                                                (ȝ/vi(1)/19/12) 
 

ȝශ්නය : 
 

අ. ෙසʢනා දළɉ  වɕසනෙයǦ හා  ɫ ඇƯ බස්නාʏර 

පළාෙƮ වගාȪȼ ȝමාණය ෙහúටයාə 

ෙකʣපමණද? 
 

ȘʘƱර : 
 

අ. දැනට ෙහúටයාර 2.9 ú පමණ බවට වාəතා ɫ 

ඇත. 
 

ȝශ්නය : 
 

ආ. ෙමම වගා හාǧ ǧʆ ෙලස ෙමෙතú ǧශ්චය කර 

ෙනʣමැƯද? 
 

ȘʘƱර : 
 

ආ. ǧශ්චය කර ඇත. 
 

ȝශ්නය : 
 

ඇ. ෙමම “ෙසʢනා“ දළɉ වɕසනය වළúවා ගැǨමට 

සාəථක ɪදɕාƮමක Āමෙɩදයú හǿනාෙගන 

Ưෙȩද? 
 

ȘʘƱර : 
 

ඇ. මəදනය සඳහා රසායǧක මəදන Āමෙɩද 

සාəථකව අƮහදා ඇත. 
 

ȝශ්නය : 
 

ඈ. ɪෙǊශවɣǦ ෙමරටට වගා ȫජ ආනයනෙɏǏ 

තƮƮව පɝúෂණයǦට ලúවǦෙǦද? 
 

ȘʘƱර : 
 

ඈ. ඔɩ.  
 

ȝශ්නය : 
 

ඉ. බස්නාʏර පළාත ෙලස ෙමවැǧ වɕසනයǦෙගǦ 

වගාවǦ ආරúෂා කර ගැǨම සඳහා úෂƝක වැඩ 

Șʘෙවළú සකස් කළ හැû පහʈකȼ ඔබ 

අමාතɕාංශය සƱව Ưෙȩද? 
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ȘʘƱර : 
 

ඉ. ඔɩ. 
 

ȝශ්නය : 
 

ඊ. ȽǦ ඉǎɜයට ෙමවැǧ හǎʆෙɏ ඇƯ ɪය හැû 

වɕසනයǦට ȿʑණ ǎය හැû Āමෙɩදයú සකස් 

කරǦෙǦද? 
 

ȘʘƱර : 
 

ඊ. ඔɩ. 
 

ȝශ්නය : 
 

උ. ෙනʣඑෙසʢ නȼ ඒ මǦද? 
 

ȘʘƱර : 
 

උ. අදාළ ෙනʣෙɩ.  

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 හයවැǧ ȝශ්නයƮ එƱȽයෙගǦමɐ. ඒƮ ඔබƱමාටමɐ.   

 

ගɞ ගාȽƞ Ưලකʆɜ  - අමාතɕƱමා  
Hon. Gamini Thilakasiri - Minister  
 

 ඒක ෙǦ. ගɞ සභාපƯƱමාට ෙƮෙරනවා ෙǦ.  ඇɐ                

ෙȼ ȝශ්න අහලා ǧකǦ ෙබʣɞවට ɪයදȼ කරǦෙǦ.  අද 

පළȿවැǧ වතාව ෙනʣෙවɐ.  ෙදවැǧ වතාව ෙනʣෙවɐ. 

ƱǦවැǧ වතාව. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඔɩ. ඔɩ.  අǧú එක ෙȼ ȝශ්න ඇƱළƮ කෙළƮ 

කළබෙලǦ.   

 

ගɞ ගාȽƞ Ưලකʆɜ  - අමාතɕƱමා  
Hon. Gamini Thilakasiri - Minister  
 

 කලබෙලǦ දාǦෙǦ. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 කලබෙලǦ.  සභා කටɒƱ කාරක සභාව යන ෙකʣට තමɐ 

මට ȝශ්නය අƯǦ ɣයලා ෙදǦෙǦ.  අȘ ඒවාට උදɩ 

කරනවා.   

ගɞ ගාȽƞ Ưලකʆɜ  - අමාතɕƱමා  
Hon. Gamini Thilakasiri - Minister  
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, ȘʘƱර සභාගත කරනවා.   

 

* [සභාගත කරන ලද ȘʘƱර] 
  [Tabled Answer] 
 

06. 

ෙරʤස්  ȝනාǦǐ ගɞ මǦƶƱȽය ɪʆǦ ගɞ කෘɿකəම, 

ඉඩȼ, වාɜමාəග, Ǟවර, සƮƮව ǧෂ්පාදන හා ෙසʥඛɕ සහ 

ෙගʣɪජන සංවəධන Șʘබඳව අමාතɕƱමාෙගǦ අසන ලද 

ȝශ්නය :                                                (ȝ/vi(1)/19/13) 
 

ȝශ්නය : 
 

අ. බස්නාʏර පළාෙƮ වගාවǦ සහා ජලය ලබා 

ගǦනා වාɜමාəග පǊධƯය සහ ඇළ මාəග 

පǊධƯය සȼබǦධව ǧʆ හǿනා ගැǨමú කර 

Ưෙȩද? 
 

ȘʘƱර : 
 

අ. බස්නාʏර පළාෙƮ පළාƮ වාɜමාəග 

ෙදපාəතෙȼǦƱවට අයƮ ʈʚ වාɜමාəග පǊධƯ 

සහ ඇළ මාəග හǿනාෙගන ඇත. 
 

ȝශ්නය : 
 

ආ. ඇතැȼ ȝෙǊශවල ෙමම කෘɿෙභʤග වගාවට ජලය 

සපයන ʈʚ වාɜමාəග අවʏර කරȽǦ 

ෙගʣඩනැęɣ තනා ඇƯ බව ඔබƱමා දǦෙǦද? 
 

ȘʘƱර : 
 

ආ. ඔɩ. 
 

ȝශ්නය : 
 

ඇ. ෙමම ʈʚ වාɜමාəග පǊධƯ Șʘබඳ සැලʈȼ ඔබ 

අමාතɕාංශය මęǦ ǧශ්චය කර ගැසŸ ûɝමú ʆǐ 

කර Ưෙȩද? 
 

ȘʘƱර : 
 

ඇ. නැත. 

  13 වන ආƜƍĀම වɕවස්ථා සංෙශʤධනයට අǩව 

පළාƮ සභාව ෙවත පැවɝ ඇƮෙƮ ʈʚ වාɜමාəග 

ȚනɞƮථාපනය හා නඩƮƱව පමණû.  ʈʚ 

වාɜමාəග අවʏර ûɝමට අදාළව ǨƯමය Șයවර 
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ගැǨම ෙහʤ āයා මාəග ගැǨම 2000 අංක 46 

දරන ෙගʣɪජන සංවəධන පනත මęǦ ෙගʣɪජන 

සංවəධන ෙකʣමසාɜස් ජනරාɢ ෙවත පැවɝ ඇත. 
 

ȝශ්නය : 
 

ඈ. ඇළ මාəග ෙහʤ ʈʚ වාɜමාəග ෙගʣඩûɝȼ අɢලා 

ගැǨȼවලǏ අදාළ කරගත හැû ǧʆ ෙලස ʇමා 

මාɐȼ සලýƟ කළ හැû වාɜ සැලʈȼ 

මැǩȼකරණය කර ඇƮෙƮ ýමන වəෂයකǏ ද? 
 

ȘʘƱර : 
 

ඈ. අදාළ ෙනʣෙɩ.  (ෙගʣɪජන සංවəධන 

ෙදපාəතෙȼǦƱවට අයƮ කාəයයû.) 
 

ȝශ්නය : 
 

ඉ. එü වාɜමාəග, ඇළ මාəග සȼබǦධෙයǦ 

ගැටɥවú උǊගත ɬවෙහʣƮ ඒ Șʘබඳ 

මැǩȼකරණය කළ සැලැස්ම ලබාගත හැúෙú 

ඔබ අමාතɕාංශෙɏ ýමන ǧලධාɜයාෙගǦ ද? 
 

ȘʘƱර : 
 

ඉ. අදාළ ෙනʣෙɩ. (ෙගʣɪජන සංවəධන 

ෙදපාəතෙȼǦƱවට අයƮ කාəයයû.) 
 

ȝශ්නය : 
 

ඊ. එවැǧ ʈʚ වාɜමාəග, ඇළ මාəග Șʘබඳ සැලʈȼ 

සකස් කර ඒවා ගැසŸ කර සංරúෂණය ûɝෙȼ 

වැඩ Șʘෙවළú ǎයƮ කරǦෙǦ කවදාද? 
 

ȘʘƱර : 
 

ඊ. අදාළ ෙනʣෙɩ. (ෙගʣɪජන සංවəධන 

ෙදපාəතෙȼǦƱවට අයƮ කාəයයû.) 
 

ȝශ්නය : 
 

උ. එෙසʢ ෙනʣකරǦෙǦ නȼ ඒ ඒ මǦද? 
 

ȘʘƱර : 
 

උ. අදාළ ෙනʣෙɩ.  

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ȝශ්න අවසානɐ.  මʏǦද ජයʆංහ ගɞ මǦƶƱමා               

දැǩɐ මට ෙȼ වාəතාව ලැȬෙƜ.  ඒ ȝශ්න Źකට අෙȗ             

ගɞ අධɕාපන ඇමƯƱමාට ɪස්තර Źක භාර ǐǦනාɥ.                      

ෙȼ ȝශ්නවලට කɢ ගǦන ûයලා.  අධɕාපන ඇමƯƱමාƮ 

සභා ගəභෙɏ නැහැ. ඒකɐ ෙȼකට ෙහʢƱව.   

 
ගɞ මʏǦද ජයʆංහ 
Hon. Mahinda Jayasinghe 
 

 මɞ බƍවකට භාර Ǐලා ƯෙබǦෙǦ. 

 
ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 මහ ඇමƯƱමාට භාර ǐǦනා නȼ ගɞ මහ ඇමැƯƱමා 

සභාෙɩ ඉǦනවා.  

 
ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, වැඩ බලǦන ෙදǦන ûයǦන එන 

ෙකෙනýට.   

 
ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඒක තමɐ. මම ෙනʣෙවɐ ෙǦ ඒවා ưරණය කරǦෙǦ.  

 
ගɞ මʏǦද ජයʆංහ 
Hon. Mahinda Jayasinghe 
 

එƱමාට දැǦ ෙගʣඩú ȝශ්නවලට උƮතර නැƯ ǧසා සභාව 

මඟහɜනවා වාෙĘ අපට ෙපෙනǦෙǦ.   

 
ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙȼක ෙෂʤú කŸŹයට භාර Ǐලා ƯෙබǦෙǦ.  ǧයම 

කŸŹයට භාර Ǐලා ƯෙබǦෙǦ.  උƮතර ෙදǦනɐ.                        

හɜ වැɚǎɐ.  ෙමෙහම යǦන ęයාම - තව ȚංĽ කාලයú  

ෙȼ සභාව ƯෙබǦෙǦ.   

 
ගɞ ගාȽƞ Ưලකʆɜ  - අමාතɕƱමා  
Hon. Gamini Thilakasiri - Minister  
 

 ෙȼ තරȼ තැනකට ඇɪɢලා ɪයදȼ කරලා ෙȼවද අȘ 

කරǦෙǦ, ගɞ සභාපƯƱමා. ෙමʣනවද ෙȼ කරǦෙǦ? 
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ගɞ මʏǦද ජයʆංහ 
Hon. Mahinda Jayasinghe 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, දැǦ ෙȼකƮ එúක මම අර කɣǦ 

ûයȚ ȝශ්නය මƱ ෙවනවා.  ඒ ǧසා ෙȼ ȝශ්න Źකට 

ȘʘƱɞ මට අද දවෙසʢ ýමන ෙහʤ ආකාරයûǦ                 

සභාගත කරǦන ûයලා ඉɢලා ʆŹනවා.  අƱɞ ȝශ්න 

අහǦන මට ලබා වාරෙɏ ඉඩ Ưයලා ඊළඟ සභා වාරයට 

මෙĘ අද ȝශ්න Źක ඉǎɜපƮ කරǦන අවස්ථාව ලබා 

ෙදǦන.   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙපʣƋ ගැටɥවýƮ Ưෙබන බව මට ෙȗනවා.  අȘ බලȿ. 

ෙɢකȼƱමා දැǦ මට ෙȼ අවශɕ කාරණාව ûɩවා.  

අදාළ උƮතර සහ File ඔúෙකʣම අධɕාපන ඇමƯƱමාට 

භාර Ǐලා ƯෙබǦෙǦ.   

 

ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, එෙහමනȼ ෙහʣඳɐ. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙȼ ʈමාෙǦ නȼ හȼබ ෙවන එකú නැහැ. 

 

ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 හƮවැǧ පළාƮ සභාෙɩǏ හȼබ ෙවɐ.   

 
ගɞ මʏǦද ජයʆංහ 
Hon. Mahinda Jayasinghe 
 

 එƱමාට ෙගʣඩú ȝශ්නවලට උƮතර නැƯ ǧසා ෙȼ 

දවස්වල සභාවට එනවƮ අƍɐ. 

 
ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙමෙහම යǦන ęයාම හɜ කනගාŻදායකɐ.  අධɕාපන 

ඇමƯƱමාƮ.  ඕවා ûයǦන අෙǦ මට ෙƮෙරǦෙǦ               

නැහැ.  අȘ ඔබƱමාට ෙමʣකú හɜ සහනයú ෙදǦන 

බලǦනȼ.   

ගɞ එස්. ýහවරදǦ 
Hon. S. Kuhawarthan 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, වරȝසාද ȝශ්නයú.  අද ɫරෙúසɝ,  

නúýරɢ පƮතෙə Ưෙබනවා, අෙȗ ලංකාවට Teachers ලා 

ඉǦǎයාෙවǦ ෙĘනවා ûයලා ඇමƯ ෙකෙනú ûයලා 

Ưෙබනවා ûයලා.  මම ඒක සȼțəණෙයǦම, අෙȗ 

Graduate ලා, Traning Teachers ලා ü ෙදෙනú රස්සා 

නැƯව ඉǦනවාද?  එෙහම ඉǦන ෙකʣට ȘටරŹǦ ලංකාවට 

Teachers ලා ෙĘනවා ûයǦෙǦ බස්නාʏර පළාත ɪǝයට 

මට කනගාŻɐ.   

 

ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 මධɕම ආƜƍෙɩ.   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඔබƱමා එļචරම ඒ ගැන කලබල ෙවǦන ඕනෑ නැහැ. 

ඇමƯවɞ එක එක ȝකාශ කරනවා ෙǦ. 

 

ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 ආƜƍවට ûයǦන.   

 

ගɞ එස්. ýහවරදǦ 
Hon. S. Kuhawarthan 
 

 ආƜƍවට තමɐ ûයǦෙǦ.   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 බස්නාʏර පළාතට නȼ එෙහම ෙදයú ʆǊධ ෙවǦෙǦ 

නැහැ.   

 

ගɞ එස්. ýහවරදǦ 
Hon. S. Kuhawarthan 
 

 බස්නාʏර පළාතට එෙහම එන අය ගǦනවා නȼ                     

ඒක සȼțəණෙයǦ වැɚǎɐ ûයලා දැǦමම මම               

ûයනවා. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 අȘ වගüෙමǦ ûයǦෙǦ.  එෙහම ෙදයú නැහැ.   
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ෙපʥǊගɣක ȝකාශ ûɝȼ 
PERSONAL EXPLANATIONS 

 

ගɞ ěණʆɜ ජයනාƮ 
Hon. Gunasiri Jayanath 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, අවස්ථාව ලබා Ǐම සȼබǦධෙයǦ මම 

ස්ƲƯවǦත ෙවනවා. බස්නාʏර පළාƮ සභාවට අɐƯ 

පාසɢවල ʆʈ දɞවǦට ěණාƮමක ɭ අධɕාපනයú 

සහƯක ûɝම සඳහා අවශɕ වǦනා ɭ ȝශස්ථ අධɕයන 

කාəය මƜඩලයú ʆŹය ɒƱය.  එනȿƮ බස්නාʏර පළාƮ 

සභාව සƱ පාසɢවල අධɕයන කාəය මƜඩලවල අƍව 

Șʘබඳව අප ෙමම සභාෙɩƮ, අමාතɕාංශ උපෙǊශක කාරක 

සභාෙɩƮ, කලාප වɗහ කȽŻෙɩƮ ෙකතරȼ සාකļඡා 

කළƮ ඊට Ưරසාර වැඩ Șʘෙවළú ෙමෙතú āයාƮමක 

ෙනʣɫම මත යȼ යȼ අවස්ථාවල පǦƯ කාමරෙɏ ඉගැǦɫȼ 

āයාවɣයට බාධා ඇƯ ɭ අවස්ථා එමටය. ෙමම තƮƮවය 

Ʊළ බස්නාʏර පළාƮ සභාවට අයƮ පාසɢවල අධɕාපන 

මŸටම කඩාවැźම ෙනʣවැළැúɪය හැක.  එම ǧසාම 

පළාෙƮ අධɕාපන මŸටම පහත වැźමට ලú ɫ ඇත.  

ෙමයට ȝධාන ෙහʢƱව ɬෙƜ, ȝශස්ථ අධɕයන කාəය 

මƜඩලයú ȝමාණාƮමකව අප සƱ ෙනʣɫමය.  ෙමම 

තƮƮවය මඟහරවා ගැǨම සඳහා ෙəđය අධɕාපන 

අමාතɕාංශය ɪʆǦ 2016 ජනවාɜ 07 වැǧ ǎන ǧýƮ කර 

ඇƯ 01/2016 දරන චĀෙɢඛය - එම චĀෙɢඛෙɏ සඳහǦ 

වǦෙǦ පාසලකට ʆŹය ɒƱ අධɕයන කාəය මƜඩලය 

ưරණය ûɝම සȼබǦධව ෙමම ගɞ සභාෙɩ මම අවධානය 

ෙයʣȿ කරනවා. Ⱦට ෙපර ǧýƮ කර Ưȭ ʆයɥ ɪǝɪධාන 

අȴබවා ෙමම චĀෙɢඛෙɏ උපෙදස් 2016.01.01 ǎන ʆට 

බලපැවැƮෙවǩ ඇත.  Ⱦට ෙපර බලපැවැƮ ɭ ʆයɥ 

චĀෙɢඛ මęǦ අධɕාපන කාəය මƜඩලය ưරණය කර 

ඇƮෙƮ පාසෙɢ ʆŹන ʆʈǦ සංඛɕාව පදනȼ කරෙගනය.  

එමęǦ ǧයȽත ʆʈǦ සංඛɕාවට අƍෙවǦ ʆŹන 

පǦƯයකට ěɞවරෙයý ලබා ගැǨම අපහʈ ɫ ƯȪණ.  

ෙමම චĀෙɢඛය මęǦ අවම වශෙයǦ පාසෙɢ පවƯන 

එක පǦƯයකට එú කාəයමƜඩල සාමාŏකෙයý බැęǦ 

ලබා Ǐමට අෙȗúෂා කර ඇත.  
 

 එපමණú ෙනʣව ගɞ සභාපƯƱමǧ, ෙමම චĀෙɢඛෙɏ 

උපෙɢඛන අංක 01 ʏ, උදාහණයú ෙලස මම ෙමɐǦ 

සඳහǦ කරǦන කැමැƯɐ.  අȘ සාමානɕෙයǦ එම 

චĀෙɢඛෙɏ Ưෙබන එක උදාහරණයú ගƮෙතʣƮ පාසලක 

පǦƯ කාමර 15 ú Ưෙබනවා නȼ, ෙයʤගɕ ěɞවɞǦ 

සංඛɕාව ûයලා එʏ හǿǦවලා Ưෙබනවා - පǦƯ කාමර  

15 ú Ưෙබනවා නȼ ෙපʣǐෙɩ ěɞවɞ 17 ú, ඊට අමතරව 

ඉංġʆ ěɞවɞ ෙදǦෙනú ʆŹය ɒƱɐ ûයන කාරණාව.              

ඒ ûයǦෙǦ පǦƯ කාමර 15 ú Ưෙබන පාසලකට ěɞවɞ 

19 ú ෙȼ චĀෙɢඛෙයǦ බඳවා ගැǨමට ඉඩ Ǐලා 

Ưෙබනවා.  ඒ ûයǦෙǦ පǦƯ කාමර ගණන 15 ú නȼ 

තවƮ ěɞවɞ 04 ú වැƋෙයǦ ෙȼ පාසෙɢ ʆŹǦනට 

හැûයාව ෙȼ චĀෙɢඛය හරහා පළාƮ අධɕාපන 

අමාතɕාංශයට බලය Ǐලා Ưෙබනවා.  නȿƮ අද වන ɪට 

ගƮෙතʣƮ එෙහම බඳවා ගැǨමú අෙȗ පළාƮ සභාෙɩ 

ʆǊධ ෙවǦෙǦ නැහැ.  ෙȼ වන ɪට ෙමම චĀෙɢඛය 

ȝකාරව බස්නාʏර පළාƮ සභාෙɩ  අධɕාපන අමාතɕාංශය 

ěɞභවƱǦ බඳවා ගැǨමú ʆǐ ෙනʣûɝෙමǦ පළාෙƮ 

අධɕාපනය ලබන දɞවǦට බපරතළ අසාධාරණයú ʆǐව 

ඇත.   
 

 මම උදාහරණයú ගƮෙතʣƮ කැලƝය අධɕාපන 

කලාපෙɏ, ෙȼ 01/2016 ûයන චĀෙɢඛය අǩව කැලƝය 

අධɕාපන කලාපයට ěɞවɞǦ බඳවා ගǦෙǦ නȼ 

ěɞවɞǦ 3700 ú කැලƝය අධɕාපන කලාපයට ɪතරú 

බඳවා ගǦනට ȚʚවǦ.  හැබැɐ ගɞ සභාපƯƱමǧ, දැǦ 

අධɕාපන අමාතɕාංශය කැලƝ කලාපයට බඳවා ගැǨමට 

අǩමැƯය Ǐලා ƯෙබǦෙǦ 3533 ú.  ඒ ûයǦෙǦ                   

ෙȼ චĀෙɢඛෙɏ ඉඩකඩ Ưෙබන ěɞ ȝමාණයට වැƋය 

ěɞ භවƱǦ 167 ú අƍෙවǦ තමɐ අෙȗ පළාƮ අධɕාපන 

අමාතɕාංශෙයǦ බඳවා ගැǨȼ ʆǊධ කරǦෙǦ.  ඒකට 

ෙදමළ බස උගǦවන ěɞවɞ, IT ěɞවɞ, ශාɝɜක 

අධɕාපන ěɞවɞ බඳවා ගǦන   කටɒƱ ʉදානȼ කරලා  

නැහැ.   උදාහරණයú හැŹයට මම කැලƝ කලාපය ගැන 

ûɩෙɩ.  3700 Ǧ 3533 ɐ බඳවා ගǦන අǩමැƯය Ǐලා 

ƯෙබǦෙǦ.  ඒ වාෙĘ බස්නාʏර පළාෙƮ හැම 

කලාපයකටම ෙȼ ආකාරෙයǦ ෙəđය අමාතɕාංශෙයǦ 

ǧýƮ කරȚ චĀෙɢඛය අǩව ěɞවɞǦ බඳවාගǦන 

ඉඩකඩ Ǐලා ƯෙබǊǏ බස්නාʏර පළාƮ සභාව අƍෙවǦ 

ěɞවɞ බඳවා ගැǨම මත අෙȗ පළාෙƮ දɞවǦෙĘ 

අධɕාපනයට ɪශාල ගැටɥවú ʆǊධ ෙවලා Ưෙබනවා.                

ඒ ǧසා මම ගɞ ඔබƱමා  මාəගෙයǦ ෙȼ අවස්ථාෙɩ             

ගɞ අධɕාපන ඇමැƯƱමා නැහැ.  අධɕාපන ඇමƯƱමා 

ʆŹයƮ මම සඳහǦ කරǦෙǦ, ගɞ ȝධාන අමාතɕƱමා 

අෙȗ ෙȼ පළාƮ සභාෙɩ කාලය අවසǦ ɬණƮ, අƍම 

ගණෙǦ ඊළඟ පළාƮ සභාව එනෙකʣටවƮ ගɞ ȝධාන 

අමාතɕƱමාෙĘ කƋනȼ අවධානය ෙයʣȿ කරලා ෙəđය 



බස්නාʏර පළාƮ සභාව 
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අමාතɕාංශෙɏ 01/2016 ûයන චĀෙɢඛය අǩව            

බස්නාʏර පළාෙƮ දɞවǦට අධɕාපනය හදාරǦනට අවශɕ                      

ěɞ සȼපත පළාෙƮ පාසɢ Źක ෙවත ලබා ෙදන වැඩ 

Șʘෙවළ දැǦවƮ ආරȼභ කරǦන ûයන කාරණය මම              

ෙȼ ෙවලාෙɩ මතú කරනවා.  කැලƝ කලාපය ගැන 

ûɩෙවʣƮ 2018 අɬɞǊෙදƮ අෙȗ ෙəđය අමාතɕාංශයට 

ෙȼ නව චĀෙɢඛය අǩව ěɞවɞǦ බඳවා ගǦන ඉඩ 

ෙදǦන ûයන කාරණාව ɣĐතව කැලƝ කලාපෙයǦ     

2018 වසෙə පළාƮ අධɕාපන අමාතɕාංශය ෙවත ඉɢɤම 

කරලා Ưෙබනවා.  නȿƮ ෙමෙතú ඒ කාරණාවට අǩමැƯය 

Ǐලා නැහැ.  මම අර ෙපර සඳහǦ කරȚ ආකාරයට කැලƝ 

කලාපයට චĀෙɢඛෙයǦ ʏȽ ěɞභවƱǦෙගǦ 167 ú 

අƍව තමɐ ěɞවɞǦ බඳවාගǦන ඉඩ Ǐලා ƯෙබǦෙǦ.              

ඒ ǧසා ෙəđය අමාතɕාංශෙɏ චĀෙɢඛය ȝකාරව අවශɕ 

ඉඩකඩ Ǐලා ƯෙබǊǏ පළාෙƮ දɞවǦට බරපතළ 

අසාධාරණයú අෙȗ අධɕාපන අමාතɕාංශය ɪʆǦ ʆǐ 

කරනවා.  ෙȼක ඉතාම කනගාŻදායක කාරණයú.                     

 

 ෙȼ චĀෙɢඛය āයාƮමක වǦෙǦ 2016.01.01 ǎන ʆට.  

2016 ʆට 2019 අɬɞǊද වනƱɞ ඒ චĀෙɢඛය ȝකාරව 

අෙȗ පළාƮ අමාතɕාංශයට ěɞවɞǦ බඳවාගǦන කටɒƱ 

ෙනʣûɝම Șʘබඳව මම දැƋ ȝසාදය පළ කරනවා.  ඒක 

පළාෙƮ දɞවǦට කරන මහා අපරාධයú.  ඒ ǧසාම තමɐ 

පළාෙƮ අධɕාපනය කඩා වැźමú ʆǊධ ෙවලා Ưෙබනවා 

නȼ ʆǊධ ෙවǦන ȝධාන ෙහʢƱව. අද ěɞවරෙයú ûʆයȼ 

අසǨප ǧවාƍවú, ȝʉත ǧවාƍවú, ɪෙǊශ ǧවාƍවú 

ęයාම පǦƯ කාමරෙɏ උගǦවǦන ěɞවɞ නැහැ.  හැබැɐ 

ඒක Șɜමහ ගǦන ȚʚවǦ ආකාරෙɏ වැඩ Șʘෙවළú               

ෙȼ 01/2016 ûයන චĀෙɢඛෙයǦ ඉඩකඩ Ǐලා Ưෙබනවා.  

මම අර උදාහරණය ûɩෙɩ පǦƯ කාමර 15 ú Ưෙබන 

පාසලකට අǧවාəයෙයǦ 15 ɐ.  ඊට අමතරව තව 04 ú 

බඳවාගǦන ෙȼ චĀෙɢඛෙයǦ ඉඩකඩ Ǐලා Ưෙබනවා.               

ඒ ǧසා එක ěɞවරෙයú ǧවාƍ ęෙයʣƮ, ȝʉත ǧවාƍ 

ęෙයʣƮ තව ěɞවරෙයú පාසලට එනකǦ ඉǦන අවශɕ  

නැහැ.  ඒ පǦƯ කාමරයට අවශɕ ěɞවරයා ෙȼ චĀෙɢඛය 

හරහා වැƋȚර බඳවා ගැǨමට ඉඩකඩ Ǐලා ƯෙබǊǏ, අෙȗ 

අමාතɕාංශය ෙȼ සඳහා අවශɕ āයාමාəග අරෙගන නැƯ 

එකම ෙමʣනතරȼ බරපතළ අපරාධයúද ûයන කාරණාව 

මම මතú කරනවා.  ඒ ǧසා ගɞ ඔබƱමාෙĘ මාəගෙයǦ 

නැවතƮ ගɞ ȝධාන අමාතɕƱමාට, ෙȼ අෙȗ කාලය 

අවසǦ කාලය ɬණƮ, ඊළඟ පළාƮ සභාව ආරȼභ 

ෙවǊǎවƮ අෙȗ පළාෙƮ දɞවǦට ෙəđය අමාතɕාංශෙයǦ 

ǧýƮ කරලා Ưෙබන 01/2016 චĀෙɢඛය ȝකාරව 

දɞවǦට අධɕාපනය හදාරǦන අවශɕ ěɞ සȼපත ලබා 

ෙදන වැඩ Șʘෙවළ ආරȼභ කරǦනය ûයන කාරණාව 

මතú කරනවා. 

 

 ඒ චĀෙɢඛයට බාʏɜǦ තව එක කාරණයú ûයǦන 

ඕනෑ.  පළාතට ěɞවɞǦ බඳවාගǦෙǦ තවම අɬɞǐ 

හතරකට, පහකට එහා ƯȬƟ ɪභාගෙයǦ.  මට දැනගǦන 

Ưෙබන කාරණා අǩව දýƟ පළාƮ සභාෙɩ ěɞවɞ බඳවා 

ගǦෙǦ ɪභාගයûǦ ෙනʣෙවɐ.  උපාǝය සමƮ අය 

ȝාෙයʤęක සȼȿඛ පɝúෂණයට ලú කරලා, දɞවාට 

හɜයට උගǦවǦන ȚʚවǦ ěɞවɞ බඳවා ගǦන වැඩ 

Șʘෙවළú දýƟ පළාƮ සභාෙɩ āයාƮමක ෙවනවා.  අද 

අȘ දǦනවා,  අɬɞǐ හතරකට, පහකට ඉස්ෙසɢලා ƯȬƟ 

ɪභාගෙයǦ ěɞවɞ බඳවා ගǦන ęයාම වයස ඉúමවා 

ęʏɢලා, අɬɞǐ 50 ට ûŸŻව ęʏɢලා දɞවǦට සංෙɩǏ 

ěɞවරෙයú ලබා ගැǨෙȼ ෙනʣහැûයාව Ưෙබනවා.  

එúෙකʤ ෙȼ ɪභාග ȝමාද ෙනʣකර අɬɞǐ ෙදෙකǦ ෙදකට 

හɜ ɪභාග Ưයලා අɥƮ ěɞවɞ ගǦන වැඩ Șʘෙවළú 

කරǦනට ඕනෑ.  ඒ වාෙĘම අෙȗ ෙȼ බඳවාගǦන 

ěɞවɞǦට ෙදන ȚʑƟව ඉතාම ȝමාණවƮ නැහැ.                    

ෙȼ සƯ ෙදක Ʊනක, මාසයක, එකහාමාරක ȚʑƟවú.  

ඔබƱමා මාəගෙයǦ මම ෙයʤජනා කරනවා.  අƍ වශෙයǦ 

ෙȼක හɜයට කරගǦන නȼ මාස 06 ක ස්ǃර වැඩ 

Șʘෙවළක ěɞ ȚʑƟවකට ෙȼ ěɞවɞ ෙයʣȿ කරලා 

දɞවා ෙවත ඒ ěɞවරයා ෙයʣȿ කරǦන ඕනෑ.  එෙසʢ 

ෙනʣෙවන තාú කɢ ěɞ ෙසʢවය ûයන එක හɜයට 

ʆǊධ ෙවǦෙǦ නැහැ.  අද ෙබʣෙහʤෙදෙනú පǦƯ 

කාමරයට එǦෙǦ 7.30 ට ඇɪɢලා 1.30 ට යǦන.  හැබැɐ 

ඉƯහාසෙɏ එෙහම ෙනʣෙවɐ.  ෙබʣෙහʣම සංෙɩǏ ěɞවɞ 

පාසල, දɞවǦ ෙවǩෙවǦ ෙබʣෙහʤ කැපɫමú කරනවා.  

අද ෙකʣෙහʢ හɜ ɚûයාවú කරන, ඒ ɚûයාවට ෙයʣȿ ෙවලා 

ඉඳලා එකතැන ඉඳලා පɢ ɬƟ -  මම උපාǝධාɝǦට 

අෙගʥරව කරනවා ෙනʣෙවɐ.  අර වයස ඉúමවා ęʏɢලා 

අර 04.30 වනƱɞ ෙසʢවය කරලා ȚɞǊදට. ෙɩලාසන ෙගදර 

යǦන 1.30 ට ෙසʢවය අවසǦ කරලා ෙගදර ǐවǦන යන 

එන ěɞවɞ තමɐ අȘ දැǦ බඳවා ගǦෙǦ.  ඒ ǧසා මම 

ෙයʤජනා කරǦෙǦ ඉඩකඩ Ưෙබනවා නȼ, හැûයාව 

Ưෙබනවා නȼ -  නැƯ ෙවǦන බැහැ.  ෙතʣරƱɞ Ưෙබන 

ɪǝයට දýƟ පළාƮ සභාෙɩ ěɞවɞǦ බඳවා                  

ගǦෙǦ උපාǝධාɝǦ. ȝාෙයʤęක සȼȿඛ පɝúෂණයûǦ.                   

ඇɐ    අපට    බැɜ?     ȝාෙයʤęක   සȼȿඛ පɝúෂණයûǦ  
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[ගɞ ěණʆɜ ජයනාƮ] 
 

ěɞවරෙයú ෙවǦනට අවශɕ ɀɣක ʈǐʈකȼ Źක 

ȝාෙයʤęකව පɝúෂා කරලා බඳවා ගǦන Āමෙɩදය ඇƯ 

කරනවා නȼ ෙȼක වඩා යහපƮ කාරණාවú ෙවනවාය 

ûයන කාරණය මතú කරȽǦ මම ǧහඬ ෙවනවා.  

ෙබʣෙහʣම ස්ƲƯɐ. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඔබƱමාට ෙබʣෙහʣම ස්ƲƯවǦත ෙවනවා.   

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 එƱමා ඇƮත වශෙයǦම ඉǎɜපƮ කෙළʢ - 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 37(1) යටෙƮ - 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙපʣƊඩú වාƋ ෙවǦන.  ěණʆɜ ජයනාƮ ගɞ මǦƶƱමා 

ඉǎɜපƮ කරȚ ඒ කාරණාව ඇƮත වශෙයǦම ඉතාමƮම 

වැදගƮ කාරණාවú.  ෙමʣකද එƱමා ෙȼ ෙකʣළ 05 ක 

ɣȘයú තමɐ මට ඉǎɜපƮ කෙළʢ.   ෙමƱමා ෙමය අƯǦ 

ɣයලා ƯෙබǦෙǦ.  ඒ Ưෙබන උවමනාවම අපට පැහැǎɣව 

ෙපෙනනවා.  එƱමා අධɕාපනයට සȼබǦධ මǦƶවරෙයú 

වශෙයǦ ɪෙශʢෂෙයǦම ěɞ ʏඟය Șʘබඳව කථා කරන 

ෙකʣට ෙȼ සභා ගəභෙɏ ඇමƯƱමාවƮ නැහැ. ඒක 

කනගාŻදායක කාරණාවú.  ෙɢකȼƱමා නȼ ඉǦනවා.  

ෙɢකȼƱමා ෙȼ ගැන සාǩකȼȘතව ෙසʣයා බලා 

ඉúමƝǦම ෙȼකට Șයවරú ගǦන.  මමƮ ෙȼක දǦනවා.  

සමහර අɥƮ පƮɫȼ ලැȬවාට පස්ෙසʢ මහ ඇමැƯƱමා එදා 

ලස්සන කථාවú කළා.  මහ ඇමැƯƱමාෙĘ ෙහʣඳ කථාවú 

මම එදා ඇʑවා.  නාඩා ආයතනෙɏǏ ěɞ පƮɫȼ ȝදානය 

ûɝෙȼ අවස්ථාෙɩǏ.  ඉƯǦ ෙȼ ěɞවɞ මාසයක ȚʑƟවට 

දාǦන ඉස්ෙසɢලා පාසලට දානවා. ෙȼ Āමෙɩදය වැɚǎɐ 

ෙǦ?  ඉƯǦ ěɞ Țරȗපාƍ ඇƯ ෙවනවා.  ěɞවɞයා 

ඉස්ෙකʤලයට දාලා ආɐƮ මාසයú ඉස්ෙකʤෙɢ නැහැ.  

ඉƯǦ ෙȼ Āමෙɩදය Ʊළ අධɕාපනය කඩා වැෙටන එක 

අහǦන ෙදයú ෙනʣෙවɐ.  ෙȼවා ෙවනස් කරǦන ඕනෑ 

ෙɢකȼƱමා.  අධɕාපන ඇමැƯƱමාට ûɩවාට එƱමා නȼ 

ඇʑȼකǦ ෙදǦෙǦ නැහැ.  ඔබƱමǦලා මැǎහƮ 

ෙවලා, ȝධාන ෙɢකȼƱමාƮ ඉǦනවා.  ෙȼ ගැන ෙහʣඳ 

වැඩ Șʘෙවළú  āයාƮමක කරǦන.  නැƮනȼ හɜ 

අපරාධයú ෙȼ දɞවǦට කරǦෙǦ.  දැǦ හැමදාම 

පƮතරවල ȝධාන ȝවෘƮƯය ගȼපහ ěɞවɞ නැහැ.  

ෙදමɩȘෙයʤ ඇɪɢලා උපවාස කරනවා.  කලාප 

කාəයාලෙɏ උපවාස කරනවා.  ǎęǦ ǎගටම යන                   

ෙȼ āයාදාමය එපමණ ෙහʣඳ නැහැ.  ඉƯǦ ෙȼ Șʘබඳව 

අෙȗ අධɕාපන ෙɢකȼƱමාටƮ ɪශාල කාəය භාරයú 

Ưෙබනවා.  අපටƮ Ưෙබනවා. අපට ෙȼෙකǦ මඟ හɜǦන 

බැහැ.  අපට ෙȼ කාරණාෙවǦ ǧශ්ශȩද ෙවǦන බැහැ.  අȘ 

හැෙමʤම එකƱ ෙවලා ෙȼ Șʘබඳව කƋනȼ ưǦǐවú 

ගǦන ඕනෑ.   
 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, 37 (1) යටෙƮ වරȝසාද ȝශ්නයú 

Ưෙබනවා.  මම අද එනෙකʣට මෙĘ ගෙȼ ෙවළඳසැɢවල 

කŸŹය ඇɪɢලා උෙǊ පාǦදරම මාව හȼබ ɬණා.  අද සෑම 

පƮතරයකම Headline Ưෙබනවා.  ෙəě අǝපƯවරයා මාɞ 

කරලා, වැඩ තහනȼ කරලා අද ෙəěව ස්žɐú.   
 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 උපාɣ ෙකʣƋකාර ගɞ මǦƶƱමා 37 (1) ûයǦෙǦ 

ඔබƱමාට ඒකට වරȝසාදයú - 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 නැහැ, ආƜƍĀම වɕවස්ථාෙɩ 13 වැǧ සංෙශʤධනෙɏ - 
 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 නැහැ, සමාෙවǦන.  ෙමෙහම යǦන ෙදǦන බැහැ. 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ෙමෙහම ෙǦ සභාපƯƱමා මම ûයන ෙǊ හɜද වැɚǎද 

ûයලා ඔබƱමා ඉස්ෙසɢලා ûයǦන.   
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ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙȼක ඔබƱමාට අදාළ එකú ෙනʣෙවɐ.  ෙගදර කŸŹය 

හȼබ ෙවලා ඔබƱමාට තəජනය කළා නȼ ඒක 

වරȝසාදයú. 

 

ගɞ ෙරʤස් ȝනාǦǐ 
Hon. Rose Fernando  
 

 ෙȼක වරȝසාද ෙනʣෙවɐ.  ෙයʤජනාවú දාලා ෙවනම 

කථා කරǦන. 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ෙවළඳ කටɒƱ පළාƮ සභාවට.  

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 නැහැ, නැහැ.   

 

ගɞ ෙරʤස් ȝනාǦǐ 
Hon. Rose Fernando  
 

 ඔබƱමා භාƜඩ ආනයනය කරනවාද?  ඒක ෙවනම 

ȝශ්නයú. 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 පළාƮ සභාෙɩ සɀපකාර ආයතනවල ɪýණǦන බƍ 

නැහැ.   

 

ගɞ ෙරʤස් ȝනාǦǐ 
Hon. Rose Fernando  
 

 භාƜඩ ආනයනය කළƮ ඒක වරȝසාදයú ෙනʣෙවɐ.   

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 සɀපකාරවල ɪýණǦන බƍ නැහැ.  Ƚǧස්ʈǦට ගǦන 

බƍ නැහැ.   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ගɞ මǦƶƱමා 37 (1) ûයǦෙǦ ඔබƱමාෙĘ වරȝසාද 

කඩɫමú.  ඉƯǦ ඒ ගැන ඔබƱමාට - 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 තȿǦනාǦෙසʢ ෙȼක හɜයට අධɕයනය කරǦන.  මම 

ඔබƱමාෙගǦ අහǦෙǦ - 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 37 (1) යටෙƮ අවස්ථාව ෙදǦන බැහැ.  ඔබƱමා ඇɪɢලා 

කɣǦ මට ෙදǦන ƯȬණා - 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ආƜƍĀම වɕවස්ථාෙɩ 13 වැǧ සංෙශʤධනය යටෙƮ - 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඔබƱමා කɣǦ ǐǦනා නȼ ෙපʥǊගɣක ȝකාශ යටෙƮ 

කථා කරǦන ෙදනවා. 

 

[සභාෙɩෙඝʤෂා] 

 

 කɞණාකර වාƋ ෙවǦන. ඕවා වරȝසාද ෙනʣෙවɐ. 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 මම ʏටȚ ෙවළඳ ඇමැƯƱමා ෙǦ? 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඕවා වරȝසාද ȝශ්න ෙනʣෙවɐ ගɞ මǦƶƱමා.   

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ෙවළඳ කටɒƱɐ, එතෙකʣට අපට සɀපකාරɐ ෙදකම 

Ưෙබනවා.  අෙȗ ɒƱකමú Ưෙබනවා.   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 කɞණාකර ඔබƱමා වාƋ ෙවǦන ගɞ මǦƶƱමා.   

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 අෙȗ ɒƱකමú Ưෙබනවා ෙȼ ȝශ්නය බස්නාʏර 

වැʆයǦට - 
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ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඔබƱමාට කථා කරǦන ෙදǦන ȚʚවǦ.  Āමෙɩදයú 

Ưෙබනවා. 37 (1) ûයලා කථා කරǦන ෙදǦන   මට බැහැ.   

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ආƜƍව කරගǦන බැɜ ෙහʣර ඇමැƯවɞ ෙȼ බලǦන - 

 

ගɞ ෙරʤස් ȝනාǦǐ 
Hon. Rose Fernando  
 

 ɪනය ආරúෂා කරǦන. 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 පǦනන එɬǦ.  ෙහʣɞ.  පŸටපɢ ෙහʣɞ. 

 

ගɞ ෙරʤස් ȝනාǦǐ 
Hon. Rose Fernando  
 

 සɀපකාරයට කරȚ හɜය - 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ගɞ මǦƶƱමා වාƋ ෙවǦන. 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ȿදɢ ඇමැƯƱමාෙĘ ෙɢකȼ - 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 කɞණාකර වාƋ ෙවǦන.  අȘ නɕාය පƴයට යȿ. 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 හාɢමැස්ෙසʤ Źක, අල Źක, පɜȗȚ Źක, ෙබʣȼබɐ ɦƟ 

Źක ෙȼවා කඩවල නැƯ ɬණාම Ƚǧස්ʈ කǦෙǦ 

ෙකʣෙහʣමද?   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 මǦƶƱමා සමාෙවǦන. 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 මම ûයǦෙǦ ෙකʣස්, බතල කǦන යැɐ.   

 

ගɞ හɜස්චǦǖ ද ෙකʣස්තා  
Hon. Harischandra de Costa 
 

 ඒක හැǦසාƊ එෙකǦ අɐǦ කරǦන.   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 හɜ.  ඔබƱමා වාƋ ෙවǦන. 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ඔබƱමා - 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 මට තව ඉඩ ෙදǦන බැහැ.   

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 අපට ඡǦදය ǏȚ Ƚǧස්ʈ ඉǦෙǦ බස්නාʏර පළාƮ 

සභාෙɩ. 
 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඔබƱමාට ඉඩ ෙදǦන බැහැ.  ඔබƱමා 37 (1) ûයලා 

ඔබƱමාෙĘ වරȝසාද කඩɫමú ෙමතැන නැහැ ෙǦ?  

ඔබƱමා රෙŸ ȝශ්න කථා කරǦන - 

 

ගɞ ෙරʤස් ȝනාǦǐ 
Hon. Rose Fernando  
 

 සභාෙɩ කාලය නාස්Ư කරǦන එපා. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 සභාෙɩ ɚස්ɫȼ.  
 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 තȿǦනාǦෙසʢ ǨƯඥෙයú ɬණාට ෙමʤඩෙයú ෙවǦන 

එපා. 
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ගɞ ෙරʤස් ȝනාǦǐ 
Hon. Rose Fernando  
 

 ඔබƱමා අȘƮ එúක පැටෙලǦන එපා.   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඔබƱමා කɞණාකරලා වාƋ ෙවǦන ෙකʣƋකාර 

මǦƶƱමා.  වාƋ ෙවǦන.  ඔබƱමා ආදəශවƮ ෙවǦන 

ඕනෑ.  ඔබƱමා ඉǎɜෙɏ අෙȗ රෙŸ නායකෙයú ෙවනවා.  

සභා කටɒƱ ගɞ ඇමැƯƱමාට අවස්ථාව සභාෙɩ ɚස්ɫȼ 

සȼබǦධ ෙයʤජනාව ඉǎɜපƮ ûɝමට.   

 

පළාƮ සභාෙɩ ɚස්ɫම 
PROVINCIAL COUNCIL MEETING 

 

ගɞ ʈȽƮලාɢ මැǦǎස් (ෙසʥඛɕ, ෙǊɵය ෛවදɕ, සමාජ 
ʈභ සාධන, පɜවාස හා ළමා රúෂණ ෙසʢවා, කාǦතා කටɒƱ 
සහ සභා කටɒƱ Șʘබඳ අමාතɕƱමා) 

Hon. Sumithlal Mendis (Minister of Health, Indigenous 
Medicine, Social Welfare, Probation and Child Care 
Services, Women’s Affairs and Council Affairs.) 

 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, මෙĘ ඇස් ෙදෙú ආබාධයú ǧසා 

ෙȼක ඉǎɜපƮ ûɝෙȼ හැûයාව ෙපʣƊඩú අƍɐ.  ඒ ǧසා 

මම ෙȼක ඉǎɜපƮ කරǦන ûයලා කɞණාකරලා ෙවනƮ 

කාට හɜ - 

 

ගɞ ෙරʤස් ȝනාǦǐ 
Hon. Rose Fernando  
 

 අෙȗ කෘɿකəම ඇමැƯƱමාට ෙදǦන.  ඇƮතටම 

ආබාධයûǦ ඉǦෙǦ.   
 

ෙයʤජනාව : 
 

 “2019.02.18 සǿදා ǎනය සභා ɚස්ɫම පැවැƮෙවන 

ǎනයú ෙලස 2019.01.22 ǎන ෙමම පළාƮ සභාව ưරණය 

කළ නȿǐ, ඒ ûʆƮ ෙනʣතකා 2019.01.23 ǎන පැවැƮ ɭ 

සභා කටɒƱ කාරක සභා ɚස්ɫෙȼǏ එළɉƟ එකඟතාවය 

සැලûɢලට ෙගන, අද ǎන (2019.02.05 ǎන) ɪʆර 

යෑෙමǦ අනƱɞව, ෙමම පළාƮ සභාව 2019.02.20 ǎන 

(බදාදා ǎන) ෙප.ව. 09.30 ට ɚස්ɪය ɒƱ යැɐ ද, 2019.02.18 

(සǿදා ǎනය) හා 2019.02.19 (අඟහɞවාදා ǎනය) යන 

ǎනයǦ සභා ɚස්ɫȼ ෙනʣපැවැƮෙවන ǎනයǦ ෙලස  

සලකා āයා කළ ɒƱ යැɐ ද, ෙමම පළාƮ සභාව ưරණය 

කරɐ.” 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඒ Șʘබඳව සභාෙɩ එකඟතාවය. 

 

ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, Ⱦට ඉහත ෙȼ පළාƮ සභාෙɩ ඉǎɜපƮ 

කරලා ǎනයú ෙවǦ කළා.  සභා කටɒƱ එෙú ඒ ǎනය 

ෙවනස් කරǦන ෙහʢƱව ෙමʣකú ûයලා අහǦන කැමැƯɐ.  

ෙමʣකද, බදාදා දවසක ʆයɥ මǦƶවɞ සහ ʆයɥ 

ආයතනවල මහජන ǎනය පවƮවන දවසú.   
 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙමෙහමɐ මǦƶƱමා.  ගȼපහ ǎස්Ƶúකෙɏ Ğාම ශúƯ 

Șʘබඳව අƯගɞ ජනාǝපƯƱමාෙĘ ȝධානƮවෙයǦ             

ɪෙශʢෂ ɚස්ɫමú සංɪධානය කරලා Ưෙබනවා.  ඒ Șʘබඳව                      

ගɞ ȝධාන ඇමැƯƱමා ඇƱʚ ඇමැƯවɞƮ, 

මǦƶවɞǦටƮ එƱමා ආරාධනා කරලා Ưෙබනවා.  

ඉǎɜෙɏǏƮ ආරාධනා කරාɪ.  ඒ ǧසා තමɐ ȝධාන 

ෙɢකȼƱමාෙĘ ඉɢɤම පɜǎ එදා සභා කටɒƱ කාරක 

සභාෙɩǏ ǎනය ෙවනස් කරȿ ûයලා අȘ ưරණයú ගƮෙƮ.   
 

ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, ෙȼ ɚස්ɫම බදාදා ƯයǦෙǦ 

ෙකʣෙහʣමද?   
 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 සාමානɕෙයǦ එෙහම ෙවනවා.  අȘ එෙහම කරනවා ෙǦ? 
 

ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 බදාදා ɚස්ɫම - 
 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 වැදගƮ අවස්ථා එනෙකʣට - 
 

ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 බදාදා මහජන ǎන පවƮවන ǧල දවසú ෙǦ?  එෙහම 

නȼ ෙවන දවසú දාǦන. 
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ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙමɜɢ ෙපෙəරා ගɞ මǦƶƱමා අƯගɞ ජනාǝපƯƱමා 

එනෙකʣට අපට අහක දාǦන බැහැ.  අපට ඒවා ȘʘපǎǦෙǦ 

නැƱව බැහැ.   

 

ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 සǿදා ජනාǝපƯƱමා එන ǧසා කɢ දාȚ එක හɜ.  මම 

ûයǦෙǦ බදාදා මහජන ǎනය පවƮවන දවසú ෙǦ?  

ǧලධාɝǦ සහ මǦƶවɞǦ.  එෙහම නȼ ෙවනƮ             

ǎනයú - 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 මහජන ǎනය එļචරම - 

 

ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 එෙහම නȼ ෙවනƮ ǎනයක පවƮවǦන ඕනෑ.   

 

ගɞ හɜස්චǦǖ ද ෙකʣස්තා  
Hon. Harischandra de Costa 
 

 ʆයɥම පúෂවල එකඟƮවෙයǦ තමɐ ඒ ưǦǐව එදා 

සභා කටɒƱ එෙúǏ ගƮෙƮ. 

 

ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 පúෂවල එකඟƮව ගƮතාට මǦƶවɞ සභාවට එǦන 

එපැɐ.  ෙȼ සභාෙɩ අද ඉǦන මǦƶ සංඛɕාවƮ ෙȗනවා 

ෙǦ?  ෙȼ Ưෙබන තƮƮවෙයǦ ęෙයʣƮ එෙහම බදාදාට 

ෙකʣෙහʣමƮ සභාව පƮවǦන බැහැ.   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඔබƱමා ɪɞǊධ නȼ මට සභාෙɩ මතය ɪමසǦන 

ෙවනවා.  එļචරɐ.   

 

ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 ɪɞǊධɐ. 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඔබƱමා ɪɞǊධ නȼ මට ɪɞǊධɐ ûයǦන.   

 

ගɞ ș.ƌ. අෙȩරƮන 
Hon. P. D. Abeyrathne  
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, බදාදා අෙȗ මහජන ǎනය. 

 

ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 බදාදා සභාවú පවƮවǦන බැහැ. බදාදා සභාවú 

ƯයǦෙǦ නැහැ.  ඔබƱමා ෙහʣඳාකාරවම දǦනවා 

මාසයකට දවස් ෙදකú Ưෙබනව අඟහɞවාදා                        

උෙǊ 09.30 ට ෙමතැන üෙදනාද ʏŹෙɏ ûයලා.  බදාදා 

ǎනෙɏ ûʆම ෙƮɞමú නැහැ. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 අƯගɞ ජනාǝපƯƱමා තමɐ ෙȼ ɚස්ɫමට - 

 

ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 සǿදා ඒකට ǎනය ෙවǦ කරȚ එෙú ȝශ්නයú ෙනʣෙවɐ 

 ƯෙයǦෙǦ.  බදාදා ǎනෙɏ කරǦන බැɜකම.  එෙහම නȼ 

ෙවනƮ ǎනයú දාǦන ඕනෑ.   

 

ගɞ හɜස්චǦǖ ද ෙකʣස්තා  
Hon. Harischandra de Costa 
 

 මǦƶƱමා ඕක ඔļචර ඇඳෙගන යǦන එපා.  වəෂෙɏ 

අවසǦ සභා වාරෙɏ - 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 සභාෙɩ මට ȚʚවǦ ưරණයú ගǦන.   
 

ගɞ හɜස්චǦǖ ද ෙකʣස්තා  
Hon. Harischandra de Costa 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, ෙȼ සභා වාරෙɏ අවසǦ සභා 

ûʏපයɐ ƯෙයǦෙǦ.  ෙȼක ගැටʚවú කරගǦන එපා.  

මහජනයාƮ එúක එකƱ ෙවǦන ȚʚවǦ තවƮ ǎනයකǏ.  

ෙමʣකද, එදා සභා කටɒƱ කාරක සභාෙɩǏ ඒ ưǦǐවට 

ආෙɩ පúෂ ɪපúෂ ʆයɥ ගɞ මǦƶවɞǦෙĘ 

එකඟƮවයƮ එúක.   
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ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 එදාට දාǦන ƯȬණා ෙǦ? 

 

ගɞ හɜස්චǦǖ ද ෙකʣස්තා  
Hon. Harischandra de Costa 
 

 ඒ ưǦǐව ගƮෙƮ එදා කɢ වැƋ ǧසා. 

 

ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 ʈමාන හතරú Ưෙයනවා ෙǦ?  සƯෙɏ තව දවස් 

Ưෙයනවා ෙǦ? 
 

ගɞ ගාȽƞ Ưලකʆɜ  - අමාතɕƱමා  
Hon. Gamini Thilakasiri - Minister  
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, මට ɪනාƋයú අවසර ෙදǦන.  සභා 

කටɒƱ කාරක සභාවට ෙȼ සහභාĚ ෙවǦෙǦ ʆයɥම 

ෙදනා මǦƶවɞ. ඒ මǦƶවɞ ෙබʣෙහʣම ɹǊධාෙවǦ බදාදා 

ǎනය ගǦන ඇƯ.  නȿƮ ɪශාල ගැටʚවú Ưෙබනවා.  

පළȿවැǧ උදාහරණය ගƮෙතʣƮ මහ ඇමැƯƱමා ළඟට එන 

සංඛɕාව 400 ɐ, 500 ɐ.  අධɕාපන අමාතɕාංශයට - 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 1500 ɐ. 
 

ගɞ ගාȽƞ Ưලකʆɜ  - අමාතɕƱමා  
Hon. Gamini Thilakasiri - Minister  
 

 ඇමැƯƱමා උෙǊට ආෙවʣƮ ɛට යǦ නƮ බැහැ.  එǦෙǦ 

නැහැ.  අෙȗ අමාතɕාංශවලටƮ 15 ú 20 ú හɜ එනවා.              

ඒ ǧසා ෙමɜɢ ෙපෙəරා ගɞ මǦƶƱමාෙĘ ෙයʤජනාව 

අǩව හැûයාවú Ưෙබනවා බදාදා ǎනය ෙවනස් කරලා 

ෙවනƮ දවසකට ගǦනවා නȼ ජනතාව ෙවǩෙවǦ ගƮƱ 

ưǦǐවú ûයලා මම ɪශ්වාස කරනවා.   

 

ගɞ ඉʈර ෙǊවȟය - ȝධාන අමාතɕƱමා 
Hon. Isura Devapriya - Chief Minister 
 

 ඇƮතටම මෙĘ  ȚǊගɣක ගමනú යǦන Ưෙබනවා.  

නȿƮ මම ęෙɏ නැƮෙƮ - 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, එදා හවස ගǦන ෙකʤ? 

ගɞ ඉʈර ෙǊවȟය - ȝධාන අමාතɕƱමා 
Hon. Isura Devapriya - Chief Minister 
 

 ෙපʣƊඩú ඉǦන මǦƶƱමා.  ඇƮතටම මම ęෙɏ 

නැƮෙƮ ගɞ සභාපƯƱමǧ, ෙȼ දවස්වල හɜයට ෙසනඟ 

එනවා.  පɩ.  ඒ ǧසා මම ûයǦෙǦ බදාදා නැƱව ෙවනƮ 

ǎනයú ගȿ ûයන එකɐ.   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 මම එකඟɐ.   

 

ගɞ ෙරʤස් ȝනාǦǐ 
Hon. Rose Fernando  
 

 ȯහස්පƯǦදා ෙයʤජනා කරǦන. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 මම ෙȼවා තǧයම ගǦන ưරණ ෙනʣෙවɐ.  මම තǧයම 

ûʆම ưරණයú ගǦෙǦ නැහැ.   

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 දවɢ 01.00 ඉඳලා ɛ 8.00 ෙවනකɢ ගǦන ȚʚවǦ. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙකʣƋකාර මǦƶƱමා මට ෙȼ වැෙƊ කරෙගන යǦන 

ෙදǦන.  

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 හවස් වɞවට.  උෙǊ වɞෙɩ ɚස්ɫම Ưෙයනවා නȼ.   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 හɜ එකඟɐ ෙǦ?  එෙහම නȼ ȯහස්පƯǦදා. 

 

ගɞ ඉʈර ෙǊවȟය - ȝධාන අමාතɕƱමා 
Hon. Isura Devapriya - Chief Minister 
 

 ȯහස්පƯǦදා ඕනෑ නැහැ ෙǦ?  අර ෙමɜɢ ෙපෙəරා 

මǦƶƱමා ûɩවා වාෙĘ ඊළඟ අඟහɞවාදට යȿ.   
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ගɞ ෙරʤස් ȝනාǦǐ 
Hon. Rose Fernando  
 

 කාලය යනවා වැƋɐ ෙǦ?   

 

ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 ඊළඟ අඟහɞවාදාට දාǦන ȚʚවǦ ෙǦ?  අඟහɞවාදා 

දවස් ෙදකɐ ෙǦ ƯෙයǦෙǦ.   

 

ගɞ ෙරʤස් ȝනාǦǐ 
Hon. Rose Fernando  
 

 අෙනú සභාවට ළං ෙවනවා ෙǦ? 

 

ගɞ හɜස්චǦǖ ද ෙකʣස්තා  
Hon. Harischandra de Costa 
 

 සභා කටɒƱ කාəය මƜඩලයට කරǦන ෙගʣඩú - 

 

ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 මාසයකට අඟහɞවාදා දවස් ෙදකɐ ƯෙයǦෙǦ.  අෙනú 

දවස් ෙදක ǧකȼ Ưෙයනවා ෙǦ?  ඒ දවස  ්ෙදෙකǦ දාǦන 

ȚʚවǦ.   

 

ගɞ ෙරʤස් ȝනාǦǐ 
Hon. Rose Fernando  
 

 ෙගʣඩú කɢ දාǦන බැහැ.  අෙනú සභාවට ළං ෙවන 

ǧසා ȯහස්පƯǦදා ෙහʣඳɐ.   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ගɞ ȝධාන ඇමැƯƱමා ඇƱʚ ගාȽƞ Ưලකʆɜ                    

ගɞ ඇමැƯƱමාƮ ûයනවා ȯහ්සපƯǦදාට ගȿ ûයලා.  

ඒකට සභාව එකඟද? 

 

ගɞ මǦƶවɞ 
Hon. Members 
 

 එකඟɐ.   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 එෙහම නȼ අෙȗ පළාƮ සභා ɚස්ɫම ඊළඟ ȯහස්පƯǦදා 

උෙǊ 09.30 ට පැවැƮɫමට ưරණය කරȿ.  21 ෙǦද? 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, 37 (1) යටෙƮ මට වරȝසාද ȝශ්නයú 

Ưෙබනවා.  ෙȼ ęය සƯෙɏ අෙȗ ęƟȼ කාරක සභාෙɩ 

සෙහʤදර මǦƶවɞ ɪෙǊශගත ɬණා.  මෙĘ ûʆම 

ɪෙරʤධතාවයú නැහැ.  ඒ අයට ɪෙǊශගත ෙවǦන 

අවස්ථාවú.  ඒ වාෙĘම තවƮ කාරක සභා හතරú පහú 

Ưෙබනවා.  අෙȗ හැම අමාතɕාංශයකම උපෙǊශක කාරක 

සභා Ưෙබනවා.  එතෙකʣට ęƟȼ කාරක සභාවට ɪතරú 

ෙȼ සභාෙɩ ෙවනම වරȝසාදයú Ưෙබනවාද ɪෙǊශගත 

ෙවǦන?  අෙනú මǦƶවɞǦට යǦන බැහැɐ ûයලා 

තහනමú දාǊǏ.   

 

ගɞ මǦƶවɞ 
Hon. Members 
 

 ඒක හɜ.  ඒක හɜ. 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 මම අහǦෙǦ මǦƶවɞ 104 ú සභාෙɩ ඉǦනවා.                

 ෙȼ වරȝසාදය ඔබƱමා ඇƱʚ ඇමැƯ මƜඩය, මǦƶවɞ 

සƱɐ.   ɪෙǊශ සංචාර යǦන බැහැɐ ûයලා ûයනවා.  

චĀෙɢඛය අǩව රාජකාɝ කටɒƮතú හැɞනාම.  

එතෙකʣට අෙනú උපෙǊශක කාරක සභාවලටƮ ෙȼ රෙŸ 

බලපාලා Ưෙබන තƮƮවයƮ එúක එúෙකʤ යǦන 

ෙදǦන.  එúෙකʤ නැƯ කරǦන.  නැƮනȼ ඔúෙකʤටම 

එක සමානව යǦන ෙදǦන.  සභාෙɩ සɢɣ.                           

ෙȼ ෙපʥǊගɣක සɢɣ ෙනʣෙවɐ ෙǦ?  ෙපʥǊගɣක 

සɢɣවɣǦ ඕනෑ ɪǝයට යǦන ȚʚවǦ.  අපට අɬලú 

නැහැ. අෙȗ කාලෙɏ ඔúෙකʤම 104 ම ඇɜයාෙǦ.  104 ම 

ෙනʣęය ǧසා තමɐ අȘ ෙȼ අහǦෙǦ.  එක කŸŹයකට 

යǦනɐ, අෙනú කŸŹයට ǧකȼ ඉǦනɐ එෙහම අɐƯයú 

Ưෙයනවාද?  එෙහම ǨƯයú Ưෙයනවාද ෙȼ චĀෙɢඛවල.   

 

ගɞ ෙරʤස් ȝනාǦǐ 
Hon. Rose Fernando  
 

 ඒක අහǦන ෙකʤ ෙමɜɢ මǦƶƱමාෙගǦ.  ෙකʣෙහʣමද 

ęෙɏ ûයලා.   
 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 හɜ මǦƶƱමා, ඒ Șʘබඳව - 
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ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 ęය අය ඉǦෙǦ, ෙරʤස් ෙජʤəŎ මǦƶƱමා ඉǦෙǦ 

අහǦන  ෙකʤ?   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 අර ෙකʣƋකාර මǦƶƱමාෙĘ කථාව සȼțəණෙයǦම 

ඇƮත.   

 

ගɞ ෙරʤස් ȝනාǦǐ 
Hon. Rose Fernando  
 

 කෑගහන කŸŹයෙගǦ අහǦන ෙකʤ? 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ආƜƍකාරƱමා ûɩවාɥ පස් ෙදනා ගණෙǦ යවǦන 

ûයලා.   

 

ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 ඔය ඉǦෙǦ ෙජʤəŎ මǦƶƱමාෙගǦ අහǦන ෙකʤ?  

ඉස්ෙසɢලාම ęෙɏ ඒෙගʣɢෙලʤ තමɐ.   

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 අද ɛටƮ යනවා. 

 

ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 මම ęෙɏ නැහැ.   

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 එතෙකʣට එෙහම නȼ අෙනú ඇමැƯ මƜඩලෙɏ 

උපෙǊශක කාරක සභාවලටƮ ඒ කɞණ අǩව පහ ගණෙǦ 

හɜ යවǦන.   

 

ගɞ ඉʈර ෙǊවȟය - ȝධාන අමාතɕƱමා 
Hon. Isura Devapriya - Chief Minister 
 

 අȘ ûයලා ƯෙබǦෙǦ ęƟȼ කාරක සභාව වාෙĘම 

අෙනú මǦƶවɞƮ පස් ෙදනා, පස් ෙදනා යවǦන ûයලා.  

හැබැɐ ඒ කාෙɢ ෙකʣƋකාර මǦƶƱමා අපව එúකර ෙගන 

ęෙɏ නැහැ.  ෙවනƮ කŸŹය එúකරෙගන ęෙɏ.     

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 මට ȝශ්නයú නැහැ.  මට ෙපʥǊගɣකව ɬණƮ ęය හැû.  

මම ෙලʣúකා එúක රටවɢ 80 කට ɪතර ęය Ƚǧහා ෙǦ?  

මʏǦද රාජපúෂ ජනාǝපƯƱමා මාව එúකරෙගන ęයා.   

 

ගɞ ඉʈර ෙǊවȟය - ȝධාන අමාතɕƱමා 
Hon. Isura Devapriya - Chief Minister 
 

 ǧදහස් උƮසවයටƮ ęෙɏ - 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 අȘ  ඉǦන කාෙɢ ගɞ සභාපƯƱමǧ, ȝසǦන රණƱංග 

මහ ඇමැƯƱමා - 

 

ගɞ හɜස්චǦǖ ද ෙකʣස්තා  
Hon. Harischandra de Costa 
 

 මහ ඇමැƯƱමාට මහරගම ඔʚව උස්සǦනƮ ǐǦෙǦ 

නැහැ.  මතක නȼ ෙහʣඳɐ.   

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 අȘ ʆයɥ උපෙǊශක කාරක සභාවල ʏටȚ මǦƶවɞ රට 

ඇɜයා.  ɪෙǊශ සංචාර - 

 

ගɞ ෙරʤස් ȝනාǦǐ 
Hon. Rose Fernando  
 

 ȝශ්න ෙයʣȿ කරǦන අදාළ ǧලධාɝǦට උƮතර ෙදǦන 

ûයලා.   

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 අȘ එක එක Training වලට, සංචාරවලට අȘ ෙවනම 

අංශවලට අȘ ඇɜයා.  ȝවාහනය ǎɒƟ කර ගැǨම, ෙසʥඛɕ 

ǎɒƟ කර ගැǨම - 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඔබƱමාෙĘ ȝශ්නය ෙමʣකúද? 
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ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 එෙහම  නȼ දැǦ ęƟȼ හදǦන කාරක සභාවú 

ෙලʤකෙɏ Ưෙබනවාද, ලංකාව ගැන.  ජනාǝපƯ උපෙǊශක 

ǧසා තමɐ මම ęෙɏ.  ඒක ෙවනම කථාවú.   
 

ගɞ ෙරʤස් ȝනාǦǐ 
Hon. Rose Fernando  
 

 ඒක වරȝසාදයú.  ෙයʣȿ කරǦන  ෙවනවා. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 හɜ මǦƶƱමා වාƋ ෙවǦන.   

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 අȘ ඔúෙකʣම ෙවǩෙවǦ මම ෙȼ කථා කරǦෙǦ. 

 

ගɞ ෙමʣɜස් ɪෙŎරƮන 
Hon. Moris Vijerathne 
 

 37(1) යටෙƮ අෙපƮ වරȝසාද උɢලංඝණය ɫමú ෙවලා 

Ưෙබනවා.   

 

ගɞ ෙරʤස් ȝනාǦǐ 
Hon. Rose Fernando  
 

 37(1).  වරȝසාදය ȝශ්නයú Ưෙබනවා.  
 

ගɞ ෙමʣɜස් ɪෙŎරƮන 
Hon. Moris Vijerathne 
 

 එෙහම ɪෙශʢෂ වරȝසාද ලැෙබǦෙǦ ෙකʣෙහʣමද? 
 

ගɞ ෙරʤස් ȝනාǦǐ 
Hon. Rose Fernando  
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, මට නȼ ɪෙǊශයǦට යෑම ගැටʚවú 

ෙනʣෙවɐ.  අȘ ෙȼ ලɐŸ එකú සɪ කරǦන ûɩවා.  
 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 සɪ කරනවා.   
 

ගɞ ෙරʤස් ȝනාǦǐ 
Hon. Rose Fernando  
 

 ෙȼක ûයවා ගǦන බැɜව ęයා.  ඉúමƜ කරලා ෙȼ 

සභාෙɩ කටɒƱ සාəථක  කරගǦන ෙȼ ලɐŸ එක එǦන 

ඕනෑ.   

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 අȘ ඉúමණට සɪ කරනවා.  අȘ සාȼපɢ එකú බැɥවා. 

 

ගɞ ෙරʤස් ȝනාǦǐ 
Hon. Rose Fernando  
 

 ෙපʣƮපƮ ûයවා ගǦන ඕනෑ.   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙගනැɢලා Test කළා.  ඒක හදɐ.  අȘ ඒක සɪ 

කරǦනȼ.  ෙකʣƋකාර ගɞ මǦƶƱමාෙĘ වරȝසාද ȝශ්නය 

සȼබǦධව අසාධාරණයú Ưෙබන බව මටƮ ෙȗනවා.   

ගɞ මහ ඇමƯƱමාƮ ඒක ȘʘගǦනවා. ගɞ මහ 

ඇමැƯƱමාƮ ඒකට එකඟɐ.   

 

ගɞ ගාȽƞ Ưලකʆɜ  - අමාතɕƱමා  
Hon. Gamini Thilakasiri - Minister  
 

 ෙපʣǐ එකú. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙපʣǐ එකú.  ඒක තමɐ.  ඒ ǧසා සභාෙɩ  මතයú 

ෙමʣකú හɜ āයාƮමක කරලා අȘ ưරණයකට එȿ. 

 

ගɞ ඉʈර ෙǊවȟය - ȝධාන අමාතɕƱමා 
Hon. Isura Devapriya - Chief Minister 
 

 උපෙǊශක කාරක සභා වාෙĘම මǦƶවɞ පස් ෙදනා, පස් 

ෙදනාƮ යවǦන ûයලා.  ඒක ûයලා ƯෙබǦෙǦ.   

 

ගɞ ගාȽƞ Ưලකʆɜ  - අමාතɕƱමා  
Hon. Gamini Thilakasiri - Minister  
 

 ඉúමǦ කරǦන ûයǦන. 

 

ගɞ ඉʈර ෙǊවȟය - ȝධාන අමාතɕƱමා 
Hon. Isura Devapriya - Chief Minister 
 

 ඉúමǦ කරǦන ûයǦන.   
 

ගɞ ගාȽƞ Ưලකʆɜ  - අමාතɕƱමා  
Hon. Gamini Thilakasiri - Minister  
 

 ȝධාන ෙɢකȼƱමාට ûයǦන. 
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ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ,  

 
ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 එෙහම ෙදයú තවම නȼ ඉƯǦ -  ęƟȼ කාරක සභාව 

ɪතරɐ ලැහැස්Ư කරලා ƯෙබǦෙǦ.   

 
ගɞ ඉʈර ෙǊවȟය - ȝධාන අමාතɕƱමා 
Hon. Isura Devapriya - Chief Minister 
 

 හɜ. හɜ.  ȚʚවǦ ඉƯǦ.  සභාපƯƱමා කරǦන ෙකʤ.  

සභාපƯƱමාƮ ෙහʣෙරǦ යනවා Ƚසú මǦƶවɞǦට යǦන 

ෙදǦෙǦ නැහැ ෙǦ.  ඒක ෙǦ ෙúස් එක ෙවලා 

ƯෙබǦෙǦ.  

 
ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ,  මාස ෙදකකට ɪතර කɣǦ 

ෙහʢමýමාර නානායúකාර ආƜƍකාරƱමා ʆŹǊǏ අෙȗ 

ȝවාහන අමාතɕාංශයට අදාළම උපෙǊශක කාරක සභාවම 

ෙගනැɢලා කƜඩායමú ǧයම කළා.  ȿɢ පස් ෙදනා               

ෙȼ කƜඩායම. ඊළඟ පස් ෙදනා ෙȼ කƜඩායම ûයලා 

එෙහම නȼ කරලාƮ යැɩවා,  ජනාǝපƯ කාəයාලෙයǦ 

අǩමැƯය ගǦනවා ûයලා.  හැබැɐ ඒ කටɒƱ ɬෙƜ නැහැ.  

අȘව ෙවන ෙවනම Interview කළා.  මǦƶවɞǦෙĘ 

ඇȗɣෙúෂǦ ඒකú ෙĘǦන ûɩවා. මහƮ ƱŸŻවට දාලා 

වැෙƊ කළා.  යǦන ඕනෑ ǧසා ඒ වැෙƊට කŸŹය ලැහැස්Ư 

ɬණා.  ඒƮ ෙකɞෙƜ නැහැ.  ඇƮතටම එක 

කƜඩායමකට ɪතරú කරන එක වැɚǎɐ.    

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ඒකɐ අෙȗ තəකය.   

 

ගɞ ෙමʣɜස් ɪෙŎරƮන 
Hon. Moris Vijerathne 
 

 එක එúෙකනාට එක එක ɪǝයට සලකǦෙǦ.  

කනගාŻɐ.  

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 මට ෙපʥǊගɣකව යǦන ȚʚවǦ.  ඒක ȝශ්නයú නැහැ.  

මම ෙහට අǧǊදාƮ ɪපúෂ නායකƱමා එúක ඉǦǎයාවට 

යනවා.  ඒක ෙවන ෙදයú.   

 

ගɞ ෙමʣɜස් ɪෙŎරƮන 
Hon. Moris Vijerathne 
 

 උපාɣ ෙකʣƋකාර ʏටȚ ඇමƯƱමාෙĘ කථාව හɝ.   

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ඒක සාධාරණɐ. 

 

ගɞ ෙමʣෙහʣමƊ ෆාɐස්  
Hon. Mohamed Faiz 
 

 අȘ ලබන මාසෙɏ අධɕාපන අමාතɕාංශෙයǩƮ යනවා.   

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ඔබƱමාƮ ęʏɢලා Ưෙබනවා ෙǦ.  ඔබƱමා තමɐ 

ȝධාǧයා.  ඔබƱමා ෙȼක ɪසඳǦන ඕනෑ.  

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙකʣƋකාර ගɞ මǦƶƱමා මට එෙහම බලයú නැහැ.  

ɪෙǊශ සංචාර සඳහා මǦƶවɞ ưǦǐ ûɝම. 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 නැහැ. නැහැ.  ෙȼකට ෙවනම අයවැයú Ưෙබනවා ෙǦ 

ȘŻවක. 

 
ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඒක ආƜƍකාරƱමාට තමɐ සȼțəණ බලය ƯෙබǦෙǦ.   

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 අෙȗ අයවැෙයǦ ෙවනම vote  එකú Ưෙබනවා.   
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ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙකʣƋකාර ගɞ මǦƶƱමා මට ඔබƱමාෙĘ ȝශ්නය 

ෙƮෙරනවා.  දැǦ ෙමʣɜස් ɪෙŎරƮන ගɞ මǦƶƱමාƮ 

කථා කළා.  ජගƮ ýමාර ගɞ මǦƶƱමාƮ කථා කළා.  

ෙමතැන අසාධාරණයú Ưෙබනවා.  මට ඒ ගැන ưරණයú 

ගǦන බැහැ.  ගɞ ȝධාන ඇමƯƱමාƮ ඉǦනවා. ȝධාන 

ෙɢකȼƱමාƮ ඉǦනවා.   

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ඔබƱමාට ưරණයú ගǦන බැɜ නȼ සභා කටɒƱ එකට 

දාලා, සභා කටɒƱ එෙú අෙȗ ගɞ මǦƶවɞǦ එúක කථා 

කරලා ưරණයú අරෙගන, මහ ඇමƯƱමාෙĘ කැȪනŸ 

මƜඩලයට කැබනŸ ෙȗපə එකú දාලා කැȪනŸ එෙú 

එකඟතාවය අරෙගන ආƜƍකාරƱමාට ළඟට අɜǦන.  

ඒකɐ කරǦන ඕනෑ.  නැහැ, බැහැ ûයලා ඔය ȚŻෙɩ ඉඳලා 

වැඩú නැහැ.  ඔය ȚŻව Ǐලා ƯෙබǦෙǦ වැඩ කරǦන,  

සභාවට.  

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙකʣƋකාර ගɞ මǦƶƱමා,  දැǦ ඕක පැහැǎɣɐ.  

තවǐරටƮ කථා කරලා ෙƮɞමú නැහැ.  ȝධාන 

ෙɢකȼƱමා ȚʚවǦ නȼ මට ෙȼ සȼබǦධව වාəතාවú 

ෙදǦන.  ෙමʣකúද ෙවǦෙǦ ûයලා.   
 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ඉƯǦ ȝධාන ෙɢකȼƱමාƮ ęʏɢලා ෙǦ.   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඈ.. 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ඇɐ නැƮෙƮ?  ඒ ęය සංචාරය ȝධාන ෙɢකȼƱමාƮ 

ęʏɢලා ƯෙබǦෙǦ.   
 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 නැහැ.  ඒ ęƟȼ කාරක සභාෙවǦ  ෙනʣෙවɐ.  ෙවනම - 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 මම දǦෙǦ නැහැ.  ෙපʥǊගɣකවද ෙමʣකúද ûයලා.  මට 

ආරංĽය ආෙɩ ęƟȼ කාරක සභාවƮ එúක ęයɐ ûයලා.  

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඔබƱමා මට ෙදǦන ෙකʤ.  ඇƮතටම ȝශ්නයú 

Ưෙබනවා.   

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ෙȼ ȝශ්නය ȝධාන ෙɢකȼƱමාƮ එúක කථා කරǦන.   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 අȘ ඉúමණට - 

 

ගɞ ෙමʣෙහʣමƊ ෆාɐස්  
Hon. Mohamed Faiz 
 

 සභාපƯƱමාƮ ęʏɢලා තමɐ ආෙɩ.   

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ඒක කරǦන.  දැǦ ෛමƶපාල ʆɜෙසʢන - 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ගɞ මǦƶƱමා, දැǦ වාƋ ෙවǦන.   

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ෛමƶපාල ʆɜෙසʢන ජනාǝපƯƱමා දැǦ ඉǦෙǦ 

ඒකාබǊධ ɪපúෂෙɏ. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 දැǦ  ෙගʣඩú ෙවලා ඒ ȝශ්නය කථා කළා.  ඔúෙකʣම 

මǦƶවɞ මට එකɐ.   මට ෙවනසú නැහැ.  ඔúෙකʣම 

කŸŹය අɜනවා නȼ මමƮ කැමැƯɐ. එෙහම යǦෙǦ නැහැ 

ෙǦ.   
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ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ඔබƱමා අෙȗ ෙයʤජනාව කාරක සභාවට දාǦන. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 හɜ.  හɝ. 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 අෙȗ ඉɢɤම ෙȼ සƯෙɏ Ưෙබන කාරක සභාවට දාලා 

අෙȗ කැȪනŸ එකට ඔබƱමා අɜǦන.  කැȪනŸ එෙú 

ෙයʤජනාව ස්ǃර කරෙගන ආƜƍකාරƱමාට යවǦන.  

ආƜƍකාරƱමා ûɩවාɥ ෙǦ.  පස්ෙදනා පස්ෙදනා යවǦන 

ȚʚවǦ ûයලා.   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 සභා ෙɢකȼƱමා, ෙකʣƋකාර ගɞ මǦƶƱමා ෙȼ සභාෙɩ 

කරȚ ȝකාශයƮ, වරȝසාද ȝශ්නයƮ - 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ȿʚ සභාවටම ෙදǦන.  

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 හɜ.  හɜ. මට පැහැǎɣɐ.  දැǦ ඔබƱමා වාƋ ෙවǦන.   

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ගɞ සභාපƯƱමා, මට ගැටɥවú නැහැ.  සාධාරණයú 

ƯෙබǦන ඕනෑ.  

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 හɜ, හɜ ගɞ මǦƶƱමා.  

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 මǦƶවɞ 104 ෙදනා ෙවǩෙවǦ මම සාධාරණයú 

ඉɢලǦෙǦ.   

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 සභා ෙɢකȼƱමා ඔබƱමා අදම ෙȼ ෙකʣƋකාර                           

ගɞ මǦƶƱමා කරȚ ȝකාශයƮ Ưෙබනවා.  ෙමʣɜස් 

ɪෙŎරƮන ගɞ මǦƶƱමා ȝකාශයú කළා.  ජගƮ ýමාර 

ගɞ මǦƶƱමා ȝකාශයú කළා මǦƶවɞǦෙĘ අɐưǦ 

Șʘබඳව.  ඒ ǧසා ඔබƱමා ෙȼ ගැන ආƜƍකාරƱමා 

දැǩවƮ කරǦන.  ෙමǦන ෙȼ වාෙĘ චාɜකාවලට 

මǦƶවɞ ɪɞǊධɐ.  ඒ ǧසා ෙȼ ගැන අපට ưරණයú 

ෙදǦන ûයලා.  අපට ෙවන කරǦන ෙදයú නැහැ.  

ෙකʣෙහʣමද යǦෙǦ ûයලා ưරණú කළා ෙǦ?   

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 දැǦ ගɞ සභාපƯƱමǧ - 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 හɜ, හɜ.  දැǦ මට ෙƮෙරනවා.   

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ජගƮ ýමාර ගɞ මǦƶƱමා ûɩවා ȝවාහන 

අමාතɕාංශෙɏ - 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 හɜ, හɜ.  අȘ ෙපʣƋ ළමɐ ෙනෙවɐ ෙǦ අපට ෙƮɞȼ 

ගǦන ȚʚවǦ.   

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 එෙහම නȼ ෙහʢමýමාර නානායúකාර මැƯƱමා                    

ෙȼ කරන ɪǝය ගැන ûයලා ෙȼෙú ෙයʤජනාවú - 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 පැහැǎɣɐ. ඔබƱමා ඉƯǦ උගǦවǦන ෙදයú නැහැ.  

අපට ෙƮෙරනවා.  දැǦ ʆංහෙලǦ ûɩවා කරǦන ඕනෑ 

ෙǊවɢ.  ෙɢකȼƱමා, ෙකʣƋකාර ගɞ මǦƶƱමාෙĘ 

ɪෙරʤධය, ෙමʣɜස් ɪෙŎරƮන මැƯƱමාෙĘ ɪෙරʤධය සහ 

ෙමƱමාෙĘ ɪෙරʤධය සඳහǦ කරලා ගɞ  ආƜƍකාරƱමාව  
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[ගɞ සභාපƯƱමා] 
 

වහාම දැǩවƮ කරǦන.  ෙȼ වාෙĘ ɪෙරʤධතා සභා ගəභය 

Ʊළ ඇƯ ɬණා.  ඒ ǧසා ඉƯɜ කාරක සභාවලටƮ යǦන 

අවස්ථාව  ෙදǦන ûයලා.  අȘ ඒවා තහනȼ කරǦන 

ûයǦෙǦ නැහැ.  ඒවƮ යǦන ඕනෑ.  ඒ මǦƶවɞƮ යǦන 

ඕනෑ.  අෙනú කාරක සභාවල මǦƶවɞǦටƮ ඒ අවස්ථාව 

ෙදǦන ඕනෑ.  ඒකɐ සාධාරණය ûයǦෙǦ.  ඒ ගැන 

ඔබƱමා වහාම ආƜƍකාරƱමා දැǩවƮ කරǦන.   
 

 සභාෙɩ එකඟතාවය අǩව ඊළඟ සභා ɚස්ɫම අද ǎනෙයǦ 

පʈව 2019.02.21 වන ȯහස්පƯǦදා ǎන පැවැƮෙවන බව 

සභාවට දැǩȼ ෙදනවා.   
 

 ෙපʥǊගɣක මǦƶවɞǦෙĘ කටɒƱ යටෙƮ පළȿෙවǦම 

ǧෙරʤෂǦ පාǐúක ගɞ මǦƶƱමාට අවස්ථාව ඔබƱමාෙĘ 

ෙයʤජනාව ඉǎɜපƮ ûɝමට.   

 

ෙපʥǊගɣක මǦƶවɞǦෙĘ කටɒƱ 
PRIVATE MEMBER’S AFFAIRS  

 

ගɞ ǧෙරʤෂǦ පාǐúක 
Hon. Niroshan Padukka 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, “úʁǖ ɀලɕ ණය ලබා Ǐම 

ෙපʥǊගɣක අංශෙɏ ආයතන ɪʆǦ - 
 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, මම ɝƯ අƮʏŻɫෙȼ ෙයʤජනාවú 

ඉǎɜපƮ කරලා Ưෙබනවා.  
 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

ඒක නɕාය පƴයට ඇƱළƮ ෙවලා නැහැ. 
 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 නɕාය පƴයට එǦෙǦ නැහැ ෙǦ ගɞ සභාපƯƱමǧ.  
 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

  අද දවෙසʢƮ ඒක නැහැ. ඒක පරාජය ɬණා ෙǦ ෙǦද?  

එදා ඒක පරාජය ɬණා. 
 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 ෙමʣකúද? 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

  පරාජය ɬණාම ආපʑ එǦෙǦ නැහැ.  ඔබƱමාෙĘ 

ෙයʤජනාව පරාජය ɬණා ෙǦ? 

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 නැහැ, නැහැ.  ඒ ෙයʤජනාව ෙනʣෙවɐ.  ෙවනƮ 

ෙයʤජනාවú ඉǎɜපƮ කරǦෙǦ.   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 කවǊද ǐǦෙǦ? 

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 දැǦ ඔබƱමා අතට පƮ කරලා Ưෙබනවා.   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙකʣɐ ෙවලාෙɩද ǐǦෙǦ? 

 

ගɞ ș.ƌ. අෙȩරƮන 
Hon. P. D. Abeyrathne  
 

 ෙȼ Tabled කරලා Ưෙයනවා. 

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 ඔබƱමාට ෙගනැɢලා ǐǦනා ෙǦ? 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 කɬද ෙගනැɢලා ǐǦෙǦ? 

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 ෙɢකȼƱමා හරහා. 

 

ගɞ ș.ƌ. අෙȩරƮන 
Hon. P. D. Abeyrathne  
 

 ෙȼ Tabled කරලා Ưෙයනවා සභාපƯƱමා. 
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ගɞ ෙමɜɢ ෙපෙəරා 
Hon. Meril Perera 
 

 ɝƯ අƮʏŻɫෙȼ ෙයʤජනාවලට ෙවලාවú Ưෙයනවා ෙǦ?  

දැǦ ෙදǦන බැහැ ෙǦ?   
 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙමƱමා හǎʆෙɏ ෙයʤජනාවú ඉǎɜපƮ කරලා Ưෙබනවා.   

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 දැǦ ඕක ඔබƱමා අතට පƮ කරලා ɪනාƋ 15 ú 20 ú 

ෙවනවා.   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 Ưෙබන කාəය බʑලƮවයƮ එúක මට ඒක දැǩවƮ 

ɬෙƜ නැහැ.   

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 ෙɢකȼƱමා හරහා ඉǎɜපƮ කළා. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 හɜ එවǦන ඇƯ.  මම ඒ ɣȘය ûයවǦනȼ.   
 

සභා ෙɢකȼƱමා, 

බස්නාʏර පළාෙƮ පළාƮ සභාව. 
 

කාəය පŹපාŹ ɝƯ අංක 110 යටෙƮ ɝƯ අƮʏŻɫෙȼ 

ෙයʤජනාවú ඉǎɜපƮ ûɝම. 
 

 2019.01.22 වන ǎන පළාƮ සභා ɚස්ɫෙȼǏ සාකļඡා 

ûɝම ȘƝස කාəය පŹපාŹ ɝƯ අංක 110 යටෙƮ පහත 

ෙයʤජනාව ඉǎɜපƮ කරȽ. 
 

 “ෙපʣǐ වැදගƮකමûǦ ɒúත ɭද, කාɤන ɭද පහත 

සඳහǦ ෙයʤජනාව සභාවට ෙගන ඒම සඳහා කාəය පŹපාŹ 

ɝƯ 14(6), 14(7)(ආ), 19(1), 19(3), 39, 53(2), 53(3) යන 

ɝƯ අƮʏŻɪය ɒƱ බවට ෙයʣජනා කර ʆŹȽ.” 
 

ෙයʤජනාව : 
 

 “සතɕ ෙහʤ යථාəතය ෙනʣදැන ȽතɕාවǦෙĘ ęɤ ʆźම 

ෙමǦම ඒවා දැන දැනම ඒවාෙɏ ගැɤ ʆźම අතර ද 

ෙවනසú ඇƮෙƮ ය.  වəතමානෙɏ අප රෙŸ ȽǧʈǦ 

ධනය, බලය, වාසනාව, ǧෙරʤĚකම ෙමǦම Ğහෙදʤෂ, 

වාස්Ʊ ෙදʤෂ, ȷȽ ෙදʤෂ ෙසʢම ɚûයා ජයĞහණ, පɬෙɢ 

ǎɒƟව, ෙǊශපාලනෙɏ ඉහළට යාම, ජයĞහණයǦ ලබා 

ගැǨමට, සƱරǦ මැඩɤමට, අධɕාපන ජයĞහණƮ,  

වාසනාවǦත ɪවාහ ආǏ ෙමü ෙනʣü ʏƲ පැƲ සȼපƮ 

ලබා ෙදන බව ûයන ෙසʣɞǦ, තúකƌǦ,  ෙබʣɞකාරɐǦ 

ෙමǦම  Ƚතɕා ɪශ්වාස පƱරවǦනǦ අප සමාජය Ğහණයට 

ෙගන ඇත.  ෙමම ජාවාරȼකාරɐǦ ජනමාධɕ ද උපෙයʤĚ 

කරෙගන Ƚතɕාව වȚරවȽǦ ඇත. 

 

 21 වන ʆයවෙසʢ නɫන තාúෂණෙɏ ɪදɕාෙɩ ǎɒƟෙɩ 

ʏǧ ෙපƮතටම යන ෙමවǦ ɒගයක ෙමවැǧ ȽතɕාවǦ 

වȚරǦනටƮ, ඒවාට මාධɕ ȝචාර ලබා Ǐම පාලනය 

ûɝමටƮ, ෙමම ෙබʣɞකාරɐǦට එෙරʏව ǨƯ සȼපාදනය 

කර අවශɕ අණපනƮ ෙගන එȽǦ ȽතɕාවǦෙගǦ අප 

සමාජය ȿදා ගැǨමට අවශɕ ĀමෙɩදයǦ සȼපාදනය කරන 

ෙමǦ ෙමම බස්නාʏර පළාෙƮ පළාƮ සභාව රජෙයǦ 

ඉɢලා ʆź.” 

 

ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ, 

බස්නාʏර පළාƮ සභා මǦƶ. 

 

 ෙȼක තමɐ එƱමා ඉǎɜපƮ කරලා Ưෙබනව ɝƯ 

අƮʏŻɫෙȼ ෙයʤජනාව.  ෙȼ ෙයʤජනාව සȼබǦධෙයǦ - 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, ඔය වාෙĘ ෙයʤජනාවú නɕාය 

පƴෙයǦ ෙĘǦන.  ෙමʣකද, එතෙකʣට කථා කරǦන 

කɞƟ ෙහʣයාෙගන එǦන එපැɐ.  වාස්Ʊ ෙදʤෂ, ෙතʣɪɢ 

ඒවාෙɏ කɞƟ Ưෙයනවා.  එතෙකʣට ෙȼකට කථා 

කරǦන ඒවා ෙසʣයා ගǦන ඕනෑ.  ඒ ǧසා ෙȼක නɕාය 

පƴය හරහා එවǦන.   

 

ගɞ ගාȽƞ Ưලකʆɜ  - අමාතɕƱමා  
Hon. Gamini Thilakasiri - Minister  
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, එƱමාෙĘ ෙයʤජනාව අȘ අහෙගන 

ʏŹයා.  ඒක Źකú ගැɉɜǦ සාකļඡා කළ ɒƱ ෙදයú ǧසා 

අපට අවස්ථාවú ලැȬෙණʣƮ ෙහʣඳɐ.  එක පාරටම                     

ඒ Șʘබඳව අදහස් දúවǦනට යෑෙȼǏ Źකú ගැටʚවú 

එනවා.  ඒක ǧසා ෙȼක අද ෙනʣෙගන ෙවනƮ ǎනයú - 
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ගɞ ලúෂ්මǦ ǧȚණ ආරļĽ 
Hon. Lakshman Nipuna Arachchi 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, ෙȼ ෙයʤජනාව ęය සභාවට ආȚ 

අවස්ථාෙɩǏ ඒ ෙයʤජනාෙɩ අǦතəගතය සȼබǦධ 

ȝශ්නයú මƱ ෙවලා ෙනʣෙවɐ ඒ ෙයʤජනවා පැරǊǐෙɩ.                 

ඒ ෙවලාෙɩ ඡǦදය ɪමʈෙɩ ɝƯ අƮʏŻɫමට.  ඒ ɝƯ 

අƮʏŻɫම ǧසා තමɐ ඒ ෙයʤජනාව ආෙɩ නැƮෙƮ.                  

ඒ ඡǦද ɪමʇමට යǦන ෙහʢƱව තමɐ ǧෙයʤජɕ  

සභාපƯƱමාෙĘ ෙයʤජනාවú Ưෙබනවා.  ඒක ඒ ෙවලාෙɩ 

ඊට වැƋය වැදගƮ.  ඒක ගǦන ඕනෑ ûයලා තමɐ 

ඡǦදයකට ęෙɏ.  ඒ ǧසා ෙයʤජනාව සȼබǦධ ȝශ්නයú 

ෙනʣෙවɐ.  ෙȼ සභාවට ɝƯ අƮʏŻවලා ෙයʤජනා එනවා.  

ඇƮතටම ෙȼ වාෙĘ ෙයʤජනාවකට අȿƱෙවǦ ලැහැස්Ư 

ෙවǦන ෙදයú නැහැ. මම ʏතǦෙǦ මහජන 

ǧෙයʤŏතෙයʤ හැŹයට.  ෙȼ ෙයʤජනාෙɩ අǦතəගතය 

සȼබǦධව ඕනෑම මහජන ǧෙයʤŏතෙයú දǦනවා.                   

ඒ ǧසා අȘ ɪශ්වාස කරǦෙǦ ɝƯ අƮʏŻවලා ඒ ෙයʤජනාව 

එන ǧසා දැǦ ඒ ෙයʤජනාව සාකļඡාවට ගǦන ඕනෑ 

ûයලා.   
 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, ෙȼ වාෙĘ ෙයʤජනා ගණනාවú 

Ưෙබනවා නɕාය Țස්තකෙɏ ඇɪɢලා නɕාය පƴෙɏ.  

එතෙකʣට ෙȼ වාෙĘ ෙයʤජනාවú කɢ ඇƱව දැǩȼ Ǐලා 

කරǦන ȚʚවǦකම Ưෙබනවා.  මම දǦෙǦ නැහැ ෙȼෙú 

Ưෙබන හǎʆය, ඉúමǦකම.  එතෙකʣට අතɕවශɕම එකú 

ගǦන Ưෙබන හැûයාව ෙමʣකúද ûයලා ȝශ්නයú 

Ưෙබනවා.  අපට ෙȼ ෙයʤජනාවට ɪɞǊධƮවයú නැහැ.  

අȘ ෙȼ ෙයʤජනාව Șʘබඳව ඇƮතටම දǦෙනƮ නැහැ.  

නȿƮ ෙȼ කාරණාව පැහැǎɣ ෙවǦෙǦ ෙȼ ෙවලාෙɩ 

අතɕවශɕ හǎʆ - ෙȼ ɝƯ අƮʏŻɫමට අදාළ කɞƟ 

ගƮතාම ƯෙබǦෙǦ අතɕවශɕ, හǎʆ - 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ජගƮ ýමාර ගɞ මǦƶƱමා ෙමෙහමɐ.  ෙȼ ɝƯ 

අƮʏŻɫෙȼ ෙයʤජනාව ęය පාරƮ ෙගනාවා.  ෙකʣෙහʣම 

හɜ එදා ɝƯ අƮʏŻɫෙȼ ෙයʤජනාව පරාජය ɬණා.  නȿƮ 

ෙයʤජනාව පරාජය ɬෙƜ නැහැ ෙǦ?  ෙමතැන ෙයʤජනාව 

ƯȬණා.  ඒ ǧසා මට එතැන ගැටʚú Ưෙබනවා.  ɝƯ 

අƮʏŻɫමɐ ඡǦදෙයǦ පැරǐෙƜ.  නȿƮ ෙයʤජනාව අɐǦ 

කර ගැǨෙȼ ưරණයú සභාෙɩ ගƮෙƮ නැහැ.  

සභාපƯවරයා වශෙයǦ මට එතැන ෙපʣƋ ගැටʚවú 

Ưෙබනවා.  ඒ ǧසා ɝƯ අǩව අපට ෙȼක ගǦන ʆǊධ 

ෙවනවා.  අȘ සභාෙɩ කැමැƮත බලȿ.  අȘ සභාෙɩ 

කැමැƮත ගȿ.  ඉස්ෙසɢලා ෙȼ ɝƯ අƮʏŻɫෙȼ 

ෙයʤජනාවට කැමැƯ අය ඉǦනවා නȼ, අȘ එෙහම               

යǦන ඕනෑ.  ඉස්ෙසɢලා ඔබƱමා ෙයʤජනාව ඉǎɜපƮ               

කරǦන.   

 

ගɞ ෙහúටə ෙබƮමෙĘ- සභා නායකƱමා 
Hon. Hector Bethmage - Leader of the House 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, මම දǦන ɪǝයට ඔබƱමා තමɐ ưǦǐ 

කරǦන ඕනෑ - 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 අෙǦ සභානායකƱමා සමාෙවǦන.  ෙපʣƊඩú ඉǦන 

ෙකʤ?   

 

ගɞ ෙහúටə ෙබƮමෙĘ- සභා නායකƱමා 
Hon. Hector Bethmage - Leader of the House 
 

 එƱමාට කථා කරǦන ǐǦනා නȼ ඇɐ මට කථා කරǦන 

ෙදǦෙǦ නැƮෙƮ?   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 එƱමාට අවස්ථාව ǐǦනා ෙǦ?   

 

ගɞ ෙහúටə ෙබƮමෙĘ- සභා නායකƱමා 
Hon. Hector Bethmage - Leader of the House 
 

 මටƮ අදහසú ȝකාශ කරǦන ෙදǦන.  ඔබƱමා - 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 මට එෙහම අදහස් ȝකාශ කරǦන ෙදǦන බැහැ.   

 
ගɞ උෙǊන ɪෙŎරƮන 
Hon. Udena Wijerathne 
 

 ෙමතැන අදහස් ȝකාශ කරǦන ǨƯයú නැහැ.  නɕාය 

පƴෙɏ - 
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ගɞ ෙහúටə ෙබƮමෙĘ- සභා නායකƱමා 
Hon. Hector Bethmage - Leader of the House 
 

 ඇɐ එෙහම නȼ ලúෂ්මǦ ǧȚණ ආරļĽ මǦƶƱමාට 

ǐǦෙǦ.  එƱමාට ǐǦෙǦ ඇɐ?  ඇɐ මට ඒ අɐƯය 

නැƮෙƮ?  

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙදǦන ȚʚවǦ. මම ඒ ගැන ûයǦන යǦෙǦ නැහැ.  

ඔබƱමǦලා - 

 

ගɞ ෙහúටə ෙබƮමෙĘ- සභා නායකƱමා 
Hon. Hector Bethmage - Leader of the House 
 

 නැහැ මම ûයǦෙǦ, ඔබƱමා සභාපƯවරයා හැŹයට 

ෙȼෙú ưǦǐ කරǦන ûයලා අȘ ෙයʤජනා කරනවා.   

 

ගɞ ගාȽƞ Ưලකʆɜ  - අමාතɕƱමා  
Hon. Gamini Thilakasiri - Minister  
 

 දැǦ ඔබƱමා ඡǦදයකට කථා කෙළʢ.  ඉǦ පස්ෙසʢ 

ආෙයƮ කථා කරǦන බැහැ ෙǦ? 

 

ගɞ ෙහúටə ෙබƮමෙĘ- සභා නායකƱමා 
Hon. Hector Bethmage - Leader of the House 
 

 ඔබƱමා ෙǦ ɀලාසෙǦ. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඔබƱමා ෙයʤජනාව ඉǎɜපƮ කරǦන ෙකʤ? 

 

ගɞ ෙහúටə ෙබƮමෙĘ- සභා නායකƱමා 
Hon. Hector Bethmage - Leader of the House 
 

 ෙදɪǝයකට සලකǦන එපා සභාපƯƱමා. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙදɪǝයකට ෙනʣෙවɐ.  මම ûයǦන යǦෙǦ නැහැ.  

ඔබƱමා සභානායකƱමා ෙǦ?  

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ɜƯ ෙපʣත අǩව ɝƯ අƮʏŻවලා ෙයʤජනාවú ෙĘන ǧසා 

ෙǦ ɝƯ අƮʏŻɫම පරාජය ɬෙƜ.  එතෙකʣට ෙȼක අǩව 

ɝƯ අƮʏŻɫම Ưෙබනවා.  ɝƯ අƮʏŻɫම අǩව ෙයʤජනාව 

පරාජය ɬණාම ෙȼ වගǦƯ Źක - ඒ ෙයʤජනාව අɐƮ 

ෙĘǦන බැහැ ෙǦ?  

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙයʤජනාව පරාජය කෙළʢ නැහැ. 

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, ɝƯ අƮʏŻɫෙȼ ෙයʤජනාව ɪතරɐ - 

 

ගɞ උෙǊන ɪෙŎරƮන 
Hon. Udena Wijerathne 
 

 ඔබƱමා ඒ ෙවලාෙɩ ʏŹෙයƮ නැහැ. 

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 පරාජය කෙළʢ.  එෙහම නැƱව ෙයʤජනාව පරාජයට පƮ 

කෙළʢ නැහැ.  ෙයʤජනාව පරාජයට පƮ කරලා එෙහම නȼ 

ɝƯ අƮʏŻɫම - 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ෙයʤජනවා, ɝƯ අƮʏŻවǦන - 

 

ගɞ මǦƶවරෙයú 
An hon. Member 
 

 ɝƯ අƮʏŻවǦන ෙගනාෙවƮ ඒ ෙයʤජනාව.  ඒකɐ 

පැɚǊǐෙɩ. 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ɝƯෙɏ වගǦƯ Źක අƮʏŻවǦන.   

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 ෙȼ ෙයʤජනාවට බය ඇɐ?        

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ɝƯවල වගǦƯ Źක අƮʏŻවලා - 
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ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 ඔය ෙයʤජනාවට බයú නැහැ.  ඔය ෙයʤජනාව අපට 

අදාළƮ නැහැ.  වැඩú නැහැ.  ෙȼෙú Ưෙබන සාමානɕ 

සȼȝදායට අǩව යǦන.   

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 ඔබƱමාෙĘ ෙයʤජනාවú නɕාය පƴෙɏ නැහැ.  

ǧෙරʤෂǦ පාǐúක ගɞ මǦƶƱමාෙĘ ෙයʤජනාවú 

ƯෙබǦෙǦ.   

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 මǦƶවɞ ɝƯ අƮʏŻɫෙȼ ෙයʤජනාව පරාජය කළා.  

පරාජය කළාට පස්ෙසʢ නැƱව ɝƯ අƮʏŻවලා ඒ ෙයʤජනාව 

ෙĘǦන බැහැ.   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 කɞණාකර වාƋ ෙවǦන.  ඔබƱමා ෙයʤජනාව ඉǎɜපƮ 

කරǦන.  ඉස්ෙසɢලා ɝƯ අƮʏŻɫෙȼ ෙයʤජනාව  

ෙĘǦන.   

 
ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, කාəය පŹපාŹ ɝƯ අංක 110 යටෙƮ 

ɝƯ අƮʏŻɫෙȼ ෙයʤජනාවú ඉǎɜපƮ ûɝම. 2019.02.05 

වන ǎන පළාƮ සභා ɚස්ɫෙȼǏ සාකļඡා ûɝම ȘƝස කාəය 

පŹපාŹ ɝƯ අංක 110 යටෙƮ පහත ෙයʤජනාව ඉǎɜපƮ 

කරȽ. 
 

 “ෙපʣǐ වැදගƮකමûǦ ɒúත ɭද, කාɤන ɭද පහත 

සඳහǦ ෙයʤජනාව සභාවට ෙගන ඒම සඳහා කාəය පŹපාŹ 

ɝƯ 14(6), 14(7)(ආ), 19(1), 19(3), 39, 53(2), 53(3) යන 

ɝƯ අƮʏŻɪය ɒƱ බවට ෙයʣජනා කර ʆŹȽ.” 

 

ගɞ üəƯ කාɜයවසȼ 
Hon. Keerthi Kariyawasam  
 

[ɪʆǦ ස්ǃර කරන ලǏ. ] 
  [Seconded] 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 ෙයʤජනාවƮ ඉǎɜපƮ කරǦනද?   
 

 “සතɕ ෙහʤ යථəථය ෙනʣදැන ȽතɕාවǦෙĘ ęɤ ʆźම 

ෙමǦම දැන දැනම ඒවාෙɏ ගැɤ ʆźම අතරද ෙවනසú 

ඇƮෙƮය.  වəතමානෙɏ අප රෙŸ ȽǧʈǦ ධනය, බලය, 

වාසනාව, ǧෙරʤĚකම ෙමǦම Ğහ ෙදʤෂ, වස්Ʊ ෙදʤෂ, ȷȽ 

ෙදʤෂ ෙසʢම ɚûයා ජයĞහණ, පɬෙɢ ǎɒƟව, 

ෙǊශපාලනෙɏ ඉහළට යාම, ජයĞහණයǦ ලබා ගැǨමට, 

සƱරǦ මැඩɤමට අධɕාපන ජයĞහණƮ, වාසනාවǦත 

ɪවාහ ආǏ ෙමü ෙනʣü ʆƲ පැƲ සȼපƮ ලබා ෙදන බව 

ûයන  ෙසʣɞǦ, තúකƋǦ, ෙබʣɞකාරɐǦ ෙමǦම Ƚතɕා 

ɪශ්වාස පƱɞවǦනǦ අප සමාජය Ğහණයට ෙගන ඇත.  

ෙමම ජාවාරȼකාරɐǦ ජනමාධɕ ද උපෙයʤĚ කර ෙගන 

Ƚතɕාව වȚරවȽǦ ඇත.  21 වන ʆයවෙසʢ නɫන 

තාúෂණෙɏ ɪදɕාෙɩ ǎɒƟෙɩ ʏǧ ෙපƮතටම යන 

ෙමවǦ ɒගයක ෙමවැǧ ȽතɕාවǦ වȚරǦනටƮ, ඒවාට 

මාධɕ ȝචාර ලබා Ǐම පාලනය  ûɝමටƮ ෙමම 

ෙබʣɞකාරɐǦට එෙරʏව ǨƯ සȼපාදනය කර අවශɕ අණ 

පනƮ ෙගන එȽǦ ȽතɕාවǦෙගǦ අප සමාජය ȿදා 

ගැǨමට අවශɕ ĀමෙɩදයǦ සȼපාදනය කරන ෙමǦ ෙමම 

බස්නාʏර පළාෙƮ පළාƮ සභාව රජෙයǦ ඉɢලා ʆź.” 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ගɞ මǦƶƱමා ɝƯ අංක 110 යටෙƮ ɝƯ අƮʏŻɫම 

ෙයʤජනාවú ඉǎɜපƮ කළා.  ඒ එúකම එƱමා ෙයʤජනාවƮ 

ඉǎɜපƮ කළා.  ඒ ෙයʤජනාවට සභාෙɩ එකඟතාවය මට 

ෙදǦන.   
 

ගɞ මǦƶවɞ 
Hon. Members 
 

 එකඟɐ. 
 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 සභාව එකඟɐ.  ඒ සȼබǦධව ȝශ්නයú නැහැ.  ගැටʚවú 

නැහැ.  සභාව එකඟɐ.  ȝශ්නයú නැහැ ෙǦ?   
 

ගɞ ඕ.ඩȩɣɩ. ȝසǦන සංŐව 
Hon. O. W. Prasanna Sanjeeva  
 

 අȘ ɪɞǊධɐ. 
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ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 එෙහම නȼ කɬද ෙයʤජනාව ස්ǂර කරǦෙǦ.   

 

ගɞ üəƯ කාɜයවසȼ 
Hon. Keerthi Kariyawasam  
 

 [ɪʆǦ ස්ǃර කරන ලǏ. ] 
  [Seconded] 
 

ගɞ ලɣƮ වəණýමාර 
Hon. Lalith Warna Kumara 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, ෙȼ ෙයʤජනාවú අ පට Tabel  

එකටවƮ නැහැ.  ෙමʣකúද ෙȼ ɪʏʚවú ෙǦ කරǦෙǦ. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 අȘ එවǦනȼ දැǦ. 

 

ගɞ ලɣƮ වəණýමාර 
Hon. Lalith Warna Kumara 
 

 ɪʏʚ කරǦෙǦ ෙȼ සභාව. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙමතැන ɀලාසනෙɏ ඉඳෙගන මම සාධාරණය ඉෂ්ට 

කරǦන ඕනෑ.  ආƜƍ පúෂෙɏ මǦƶවɞ දැන ගǦන ඕනෑ 

සභාවට ෙɩලාසන එǦන.  උෙǊ ෙමතැන කɬɞවƮ නැහැ.  

ඇමƯවɞƮ නැහැ.  ȝශ්නවලට උƮතර ෙදǦන.  අǧú 

ඒවාට මǦƶවɞ නැහැ.  මǦƶවɞ උෙǊ එǦන ඕනෑ.  ඒක 

මǦƶවɞǦෙĘ වගüමú.   

 

ගɞ ලɣƮ වəණýමාර 
Hon. Lalith Warna Kumara 
 

 අȘ ʏŹයා.  උෙදƮ ʏŹයා.  දැǩƮ ඉǦනවා. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඔබƱමා දැǦ ෙයʤජනාව ඉǎɜපƮ කරǦන.     

 

ගɞ මǦƶවරෙයú 
An hon. Member 
 

 ෙයʤජනාව නැහැ ෙǦ? 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඔබƱමǦලා සභාෙɩ ඉǦන එපැɐ.  ඉǦෙǦ නැහැ ෙǦ?   

 
ගɞ මǦƶවරෙයú 
An hon. Member 
 

 ෙĘǦෙǦ නැහැ ෙǦ? 

 
ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙගනාවා.  අȘ copy ගහලා එවǦනȼ දැǦ. 

 
ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, පʈęය මාසෙɏ ෙȼ රෙŸ ɪශාල 

ආǦෙදʤලනයකට Ʊƍ ǐǦ, ඒ වාෙĘම මාධɕවල ȝධාන 

ʆරස්තල බවට පƮ ෙවලා ƯȬƟ කාරණාවú තමɐ                     

ෙȼ රෙŸ පාəɣෙȼǦƱව Șʏටා Ưෙබන ෙȼ ජයවəධනȚර 

නගරෙɏ, ආසǦනෙɏම Ưෙබන මධɕස්ථානයක 

පවƮවාෙගන යǩ ලබන සȼțəණෙයǦම ජනතාව 

Ƚතɕාවට ෙගන යන, ඒ වාෙĘම ජනතාව Ʊළ Ƚතɕාව 

වȚරන ආයතනයú Șʘබඳව ɪශාල ආǦෙදʤලනයú ඇƯ 

ɫම.  ඒක ʆයɥම මාධɕවල පළ ɬණා.  ෙමʣකúද ෙȼ 

ආයතනය.  නෙමʤ නාරායන මධɕස්ථානය ûයලා 

ෙකʤŸෙŸ ȝෙǊශෙɏ පවƮවාෙගන යන ʈɪසɢ මǦǎරයú 

Ʊළ කර ෙගන යǩ ලබන ෙȼ වɕාපාරය Șʘබඳව රෙŸ 

ඉමහƮ ආǦෙදʤලනයú ඇƯ ɬණා. 

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, දැǦ මම ɪɞǊධɐ ûයලා ඔබƱමාට 

ûɩවා.  ඔබƱමා ඒ ɪෙරʤධය ȘʘගǦෙǦ නැǊද? 

 

ගɞ ʆɜකමɢ ʝɤɿයǦ ද ʆɢවා  
Hon. Sirikamal Filician de Silva 
 

 ඔබƱමා ûɩෙɩ - 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ɪෙරʤධය ෙමʣකúද ඔබƱමාෙĘ. 
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ගɞ ඕ.ඩȩɣɩ. ȝසǦන සංŐව 
Hon. O. W. Prasanna Sanjeeva  
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, අȘ ɪɞǊධɐ ûයලා ûɩවා.  ඇɐ ඒක 

ȘʘගǦෙǦ නැƮෙƮ. 

 
ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 ඔබƱමා ඇʑවා ෙȼකට පúෂද ûයලා.  මම ûɩවා නැහැ 

ɪɞǊධɐ ûයලා. 

 
ගɞ ඕ.ඩȩɣɩ. ȝසǦන සංŐව 
Hon. O. W. Prasanna Sanjeeva  
 

 අȘ ɪɞǊධɐ ûයලා ûɩවාම සභාව ȘʘගǦෙǦ නැƮෙƮ 

ඇɐ? 

 
ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 මම තǧෙයǦ -  

 
ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ගɞ මǦƶƱමා, ගාȽƞ Ưලකʆɜ අමාතɕƱමා මට අවශɕ 

උපෙදස් ǐǦනා ෙȼකට එකඟɐ ûයලා. 

 
ගɞ ඕ.ඩȩɣɩ. ȝසǦන සංŐව 
Hon. O. W. Prasanna Sanjeeva  
 

 අȘ ɪɞǊධɐ ûයලා ûɩවා ෙǦ? 

 
ගɞ ජනක වැɣවƮත 
Hon. Janaka Weliwatte  
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, ෙමʣකúද ෙȼෙú වැදගƮකම.  වැඩú 

නැƯ ෙයʤජනාවú ෙǦ ෙȼ පළාƮ සභාවට ෙගනැɢලා 

ƯෙබǦෙǦ. 

 
ගɞ ඕ.ඩȩɣɩ. ȝසǦන සංŐව 
Hon. O. W. Prasanna Sanjeeva  
 

 සභාෙɩ කාලය කෑමú ƯෙබǦෙǦ.  තව මාස ෙදකɐ 

සභාව ƯෙබǦෙǦ. 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ගɞ මǦƶƱමා, ඒක ෙවනම ȝශ්නයú.  ෙයʤජනාව 

ඉǎɜපƮ කළාට පස්ෙසʢ ගɞ ȝධාන අමාතɕƱමා ưරණය 

කළා ඒකට - 

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 ෙȼ ෙකʣළඹ ǎස්Ƶúකෙɏ - 

 

ගɞ ජනක වැɣවƮත 
Hon. Janaka Weliwatte  
 

 Ⱦට වඩා වැදගƮ ෙǊවɢ කථා කරǦන Ưෙබනවා.  

ෙමʣනවාද ෙȼවා. 

 

ගɞ ඕ.ඩȩɣɩ. ȝසǦන සංŐව 
Hon. O. W. Prasanna Sanjeeva  
 

 තȿǦනාǦෙසʢ ưǦǐ ගǦන. 

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 මම ȚǊගලෙයú ɪǝයට ûɩවා. 

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 Ƚතɕාව වȚරවǦන - 

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 නැහැ.  මම ȚǊගලෙයý ɪǝයට ûɩවා ෙǦ?  මම 

ɪɞǊධɐ ûයලා ûɩවා ෙǦ? 

 
ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 එකඟතාවය ඇʑවා.  ඇʑවාම ගɞ ȝධාන අමාතɕƱමාɐ, 

ගාȽƞ Ưලකʆɜ අමාතɕƱමාɐ ûɩවා ඒකට එකඟɐ 

ûයලා. 

 

ගɞ ඕ.ඩȩɣɩ. ȝසǦන සංŐව 
Hon. O. W. Prasanna Sanjeeva  
 

 නැහැ.  ɪɞǊධɐ ûයලා ûɩෙɩ. 
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ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, මම ɪɞǊධɐ ûයලා ûɩවා ෙǦ?  මම 

ûɩවා ɪɞǊධɐ ûයලා. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 එෙහම නȼ ඉƯǦ කථා කරǦන.  මහ ඇමƯƱමා එúක 

කථා කරǦන ඉƯǦ.  මහ ඇමƯƱමාෙĘ එකඟතාවයට 

ɪɞǊධව ෙǦ ඔබƱමǦලා කථා කරǦෙǦ දැǦ ෙȼ. 

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 මම ûɩවා, මම ɪɞǊධɐ ûයලා. 

 

ගɞ ලúෂ්මǦ ǧȚණ ආරļĽ 
Hon. Lakshman Nipuna Arachchi 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, දැǦ ෙȼ බබාලාද?  දැǦ ඔබƱමා 

ෙයʤජනාව ûෙයɩවා.  ඉස්ෙසɢලා ûෙයɩවා ෙමƱමා.  

ඔබƱමǦලා ෙකʣෙහʢද ඉǦෙǦ?   

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 ûɩවාට පස්ෙසʢ ɪ ɞǊධɐ ûɩෙɩ.  ඔබƱමǦලාෙĘ කǦ 

ඇෙහǦෙǦ නැǊද දǦෙǦ නැහැ. 

 

ගɞ ලúෂ්මǦ ǧȚණ ආරļĽ 
Hon. Lakshman Nipuna Arachchi 
 

 ෙයʤජනාවට පස්ෙසʢ ඒකට ɪɞǊධ නȼ ɪɞǊධɐ ûයලා 

ȝකාශ කරǦන ඕනෑ. 

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 ûɩවා.  ʆංහෙලǦ ûɩවා. 

 

ගɞ ලúෂ්මǦ ǧȚණ ආරļĽ 
Hon. Lakshman Nipuna Arachchi 
 

 බබාලාද? 

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 ඔබƱමා බබා ෙවǦන එපා.  ʆංහෙලǦ ûɩවා.   

ගɞ ලúෂ්මǦ ǧȚණ ආරļĽ 
Hon. Lakshman Nipuna Arachchi 
 

 බබාලාද? ෙȼ සභාෙɩ වැඩ කරǦන  ෙƮෙරǦෙǦ නැǊද? 

 
ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 ඇʈɐ කǩɐ ෙදකම ඇෙහǦෙǦ ෙȗǦෙǦ නැǊද?  

ʆංහෙලǦ ûɩවා. 

 
ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඔɩ.  ඔබƱමා කථා කරǦන. 

 
ගɞ ලúෂ්මǦ ǧȚණ ආරļĽ 
Hon. Lakshman Nipuna Arachchi 
 

 ඒක තමɐ අȘ කථා කෙළʢ. 

 
ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 ඉƯǦ අȘ ɪɞǊධɐ ûɩවා ෙǦ? 

 
ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 ඇɐ ෙȼෙú කාɤන වැදගƮකමú නැǊද?  නැහැ ෙǦද? 

 
ගɞ ෙරʤස් ȝනාǦǐ 
Hon. Rose Fernando  
 

 ඔය ඔúෙකʣම සාස්තර අහන කŸŹය  කෑ ගහǦෙǦ.  

සාස්තරකාරෙයʤ Źක.  Ƚɜස් ýƍ ගහන අය. 

 

ගɞ උෙǊන ɪෙŎරƮන 
Hon. Udena Wijerathne 
 

 කෑවා නȼ වමාරපǦ මචං. 

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 මǦƶවɞǦෙĘ ෙයʤජනා ƯȬණා ෙǦ?  ඒ ෙයʤජනා 

ƯෙබǊǏ ෙȼක ගƮෙƮ.  හǎʆ එකú ûයලා.  මම ඒකට 

ɪɞǊධɐ ûයලා ûɩවා. 
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ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ආƜƍ පúෂෙɏ නායකƱමා ගɞ ȝධාන අමාතɕƱමා 

තමɐ සභාෙɩǏ  මට ûɩවා එƱමා එකඟɐ ûයලා.  

ෙයʤජනාව ෙĘǦන ûයලා. 

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 එතෙකʣට අȘට ɪɞǊධƮවය ȝකාශ කරǦන බැɜද?  

ආƜƍ පúෂෙɏ.  මහ ඇමƯƱමා ûɩවාම - 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 මම මහ ඇමƯƱමාෙගǦ ඇʑෙɩ.  ගාȽƞ ඇමƯƱමාƮ 

ʏŹයා.  ෙදǦනාම එකඟɐ ûɩවා. 

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 මහ ඇමƯƱමා ෙමʣකú ûɩවƮ, මම ûɩවා මම ɪɞǊධɐ 

ûයලා. 

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 මට අවස්ථාව ලබා ෙදǦන. මෙĘ ෙවලාව. 

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 මම ûɩවා, මම ɪɞǊධɐ ûයලා.  මහ ඇමƯƱමා 

ෙමʣකú ûɩවාද ûයලා මම දǦෙǦ නැහැ.  මහ ඇමƯƱමා 

ûයන සමහර ඒවාට අȘ ɪɞǊධɐ.  පʈęය කාලෙɏƮ 

එෙහම ɪɞǊධ ɬණා. 

 

ගɞ උෙǊන ɪෙŎරƮන 
Hon. Udena Wijerathne 
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, ඡǦදය ɪමසȿ. 

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 මහ ඇමƯƱමා ûයන ඒවාට අȘ ɪɞǊධ ෙනʣɫ ʆŹෙɏ 

නැහැ.  සමහර ඒවාට ඉƯහාසෙɏƮ.  පʈęය කාෙɢ.  අදƮ 

අȘ ɪɞǊධɐ. 

ගɞ ඕ.ඩȩɣɩ. ȝසǦන සංŐව 
Hon. O. W. Prasanna Sanjeeva  
 

 අȘ ûɩවාද නැǊද ûයලා ෙȼ ɫƋෙයʤ එෙකǦ 

ෙපǦවǦන.  එතෙකʣට අȘ බලǦනȼ ɪɞǊධ ɬƟ එක.  

ෙචú කරǦන ෙȼක.  අȘ ɪɞǊධɐ ûයලා ȝකාශ කළා.  

ɫƋෙයʤ එක ෙචú කරǦන. 

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 අȘ ɪɞǊධɐ ûයලා ûɩවා ගɞ සභාපƯƱමǧ. 

 

ගɞ ජනක වැɣවƮත 
Hon. Janaka Weliwatte  
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, ෙȼ නɕාය පƴෙɏ - 

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 ෙයʤජනාව පරාජය කෙළʢ නැහැ.  ගɞ සභාපƯƱමǧ, 

එකඟතාවය ලැȪලා ƯෙබǦෙǦ ෙȼ - 

 

ගɞ ඕ.ඩȩɣɩ. ȝසǦන සංŐව 
Hon. O. W. Prasanna Sanjeeva  
 

 අȘ ෙමතැන නැęටලා ûɩවා.  ȝකාශ කළා.  ɪɞǊධɐ.  

එකඟ නැහැɐ ûයලා ûɩවා.  කɞණාකරලා ෙචú 

කරǦන. 

 

ගɞ ජනක වැɣවƮත 
Hon. Janaka Weliwatte  
 

 අපට ෙȼ Ƚතɕාව වැදගƮ නැහැ.  ගɞ සභාපƯƱමǧ, 

ǧෙරʤෂǦ පාǐúක ගɞ මǦƶƱමා ඉǎɜපƮ කරලා Ưෙබන 

ෙයʤජනාව Ⱦට වැƋය ෙගʣඩú වැදගƮ ෙයʤජනාවú.                   

ඒ ෙයʤජනාව සාකļඡාවට ගǦන. 

 

ගɞ ෙරʤස් ȝනාǦǐ 
Hon. Rose Fernando  
 

 කඩාකȗපɢ කŸŹය. 

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 ǧෙරʤෂǦ පාǐúක ගɞ මǦƶƱමා ඒකට කැමැƮත 

ȝකාශ කරලා Ưෙබනවා. 
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ගɞ ජනක වැɣවƮත 
Hon. Janaka Weliwatte  
 

 ෙමʣකúද ෙȼ කරන ɪʏඵව. 

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 ǧෙරʤෂǦ මǦƶƱමාෙĘ අකමැƮතú නැහැ,                        

ෙȼ ෙයʤජනාවට. 

 

ගɞ ජනක වැɣවƮත 
Hon. Janaka Weliwatte  
 

 ǧෙරʤෂǦ මǦƶƱමාෙĘ අකමැƮතú නැහැ ෙනʣෙවɐ.  

ඒක තමɐ වැදගƮ ෙයʤජනාව.  ෙȼක ෙමʣකúද ෙȼ?  

ෙකʣෙහʢවƮ යන ෙȼ කාට කාට හɜ අමාɞ  ඇƯ.  අȘ 

ɪɞǊධɐ.  අȘ බලǦෙǦ නැහැ ෙȼක.  ȿʚ රටටම බලපාන 

ෙයʤජනාවú Ⱦට වැƋය - 

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 කාටද ෙȼ අමාɞව ûයලා තමɐ අහǦන ƯෙබǦෙǦ 

දැǦ. 

 

ගɞ ෙමʣɜස් ɪෙŎරƮන 
Hon. Moris Vijerathne 
 

 අෙȗ නɕාය පƴය Ưෙබනවා.  දැǩɐ ෙȼ ෙයʤජනාව අපට 

හȼබ ɬෙƜ. 

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 කɬද ෙȼ ෙබɣ කŻකාරෙයʤ ආරúෂා කරǦන                

ඉǎɜපƮ ෙවǦෙǦ?  වාලȼȚɜකාරෙයʤ, ෙබɣ කŻකාරෙයʤ,  

ආරúෂා  කරǦනද ඔබƱමා ඉǎɜපƮ ෙවǦෙǦ?   

 

ගɞ ජනක වැɣවƮත 
Hon. Janaka Weliwatte  
 

 අȘ වාලȼȚɜකාරෙයʤ දǦෙǦ නැහැ. 

 

ගɞ ǧශාǦත ශ් ɝ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 ඒක දැන ගǦන ඉƯǦ.  ඔබƱමා බෙබú ෙනʣෙවɐ ෙǦ?  

ෙȼ ෙයʤජනාව ඉǎɜපƮ කළා.  ඔබƱමǦලා ෙȼ - 

ගɞ ෙරʤස් ȝනාǦǐ 
Hon. Rose Fernando  
 

 පාəɣෙȼǦƱෙɩ Ƚɜස් ýƍ ගැʑෙවʤ සාස්තර අහලාද 

දǦෙǦ නැහැ. 

 

ගɞ ජනක වැɣවƮත 
Hon. Janaka Weliwatte  
 

 ඔබƱමǦලා සභාෙɩ ෙවලාව අරෙගන ෙȼ ගැන රෙŸ 

මතයú හදලා ෙදǦන හදනවා ෙමතැන.  ෙබʣɞ වැඩ 

කරǦන එපා. 

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 ෙȼක වැදගƮ ෙදයú කථා කරǦන Ưෙබන ෙවලාව.  

නɕාය පƴයට සාමානɕ ɪǝයට එනවා නȼ එǦන.   

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 ෙකʤŸෙŸ නගරෙɏ ෙවන ʆǊǝයú ගැන දǦෙǦ නැǊද? 

 

ගɞ ජනක වැɣවƮත 
Hon. Janaka Weliwatte  
 

 සාධාරණයú ƯෙබǦන ඕනෑ.  ෙමʣකúද ෙȼ?  

වාලȼȚɜයú දැǦෙǦ නැහැ.  හúෙගƋයú දǦෙǦ නැහැ.  

ෙමෙලʤ ෙදයú දǦෙǦ නැහැ.  ෙȼ රෙŸ Ƚǧස්ʈǦෙගǦ 

භාගයúම දǦෙනƮ නැහැ. 

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 ඔබƱමා ඔúෙකʣම දǦනවා.  ෙȼක ɪතරɐ දǦෙǦ 

නැƮෙƮ.  අǧú ඔúෙකʣම දǦනවා. 

 

ගɞ ජනක වැɣවƮත 
Hon. Janaka Weliwatte  
 

 ෙමǦන ෙයʤජනාව.  úʁǖ ɀලɕ ආයතන කපා හɜǦන.  

ඒක කථා කරǦන.  ෙȼ ඵලú නැƯ ෙදයú ගැන කථා 

කරǦෙǦ.   

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 ඔɩ.  Ƚǧස්ʈǦෙĘ ȝශ්න ගැන කථා කරǦන. 
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ගɞ ජනක වැɣවƮත 
Hon. Janaka Weliwatte  
 

 Ƚǧස්ʈ අමාɞෙɩ වැŹලා ඉǦෙǦ ෙȼවා ʏǦදා.  ඒ ගැන 

කථා කරǦන.  ෙȼ ඵලú නැƯ ෙǊවɢ ගැන කථා 

කරǦෙǦ නැƯව. 

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 ඔය කාෙĘ හඬද ûයලා ෙȗනවා. 

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 ගɞ මǦƶƱමා, අපට ඔබƱමාෙĘ ෙයʤජනාව Șʘබඳව 

ȝශ්නයú නැහැ.  ෙȼ ෙවලාෙɩ ෙȼක ʈǐʈ ද නැǊද ûයන 

කාරණය - 

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 හɜ ඉƯǦ.  ෙȼ ෙයʤජනාව දැǦ ෙȼ සභාෙɩ - 

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 ෙȼක අතɕවශɕ, හǎʆ ෙයʤජනාවú ෙනʣෙවɐ ûයලɐ 

අȘ ûයǦෙǦ. 

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 ඉƯǦ ȝශ්නයú ෙනʣෙවɐ නȼ වාƋ ෙවǦනෙකʤ. 

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 ඔබƱමා ෙවන ෙවලාවක ෙයʤජනාවú ෙĘǦන.  සාමානɕ 

නɕාය පƴයට දාලා ෙĘǦන.  අȘ ලැහැස්Ư ෙවලා අෙɩ 

නɕාය පƴෙɏ Ưෙබන ෙයʤජනාවට. 

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 ǧෙරʤෂǦ පාǐúක ගɞ මǦƶƱමාෙĘ ෙයʤජනාව 

ƯෙබǦෙǦ.  එƱමා ෙȼ ෙයʤජනාවට කැමැƮත පළ කරලා 

Ưෙබනවා.   ɝƯ අƮʏŻවලා ෙĘǦන. 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 ǧෙරʤෂǦ පාǐúක ගɞ මǦƶƱමාෙĘ ෙයʤජනාව 

ගǦෙǦ නැƮනȼ ඊළඟ ෙයʤජනාව ගǦන ඕනෑ.  ඊළඟ 

ෙයʤජනාව.   

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 ඔබƱමාට ෙමʣකúද Ưෙබන අමාɞව.  ɞදාව ෙමʣකúද? 

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 අȘ ɪɞǊධɐ ûɩවා නȼ ɪɞǊධɐ.   

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 කɬද? 

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 අɐƯවාʆකȼ ෙǦ?  මǦƶවරෙයýෙĘ අɐƯවාʆකම.  

සභාපƯƱමා  මǦƶවɞǦෙĘ අɐƯවාʆකȼ රûǦන 

ඉǦනවා නȼ ඇɐ අȘ ɪɞǊධɐ ûɩවාට පස්ෙසʢ ඒක 

ෙනʣසලකා ඉǦෙǦ ඇɐ? 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ගɞ මǦƶƱමා, ෙපʣƊඩú ෙȼක අහǦන ෙකʤ?  ආƜƍ 

පúෂෙɏ කƜඩායȼ නායකයා, ȝධාǧයා ගɞ ȝධාන 

අමාතɕƱමා.  එƱමා ûɩවා ෙȼ ෙයʤජනාව ගǦන එකඟɐ 

ûයලා.  ඉƯǦ ඔබƱමǦලා දැǦ ɪɞǊධ ෙවන එක 

ෙƮɞමú නැහැ ෙǦ? 

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 එƱමා ûɩවා ɬණාට අȘ ɪɞǊධ ɬණා.  එƱමාɐ අȘɐ 

ɪɞǊධ ෙවන ඒවා Ưෙබනවා. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ගɞ ȝධාන අමාතɕƱමාɐ, ගාȽƞ Ưලකʆɜ                         

ගɞ අමාතɕƱමාɐ එකඟ ɬණා.  ɪවාදයට ගǦන. 
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ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 එƱමාɐ අȘɐ ɪɞǊධ ෙවන ඒවා ඉƯහාසෙɏƮ Ưȩබා.  

අදƮ Ưෙබනවා.  ෙහටƮ Ưෙයɐ. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ඇɐ දැǦ එෙහම කථා කරǦෙǦ.  ෙමතැන ȝශ්නයú 

ෙවනවා ෙǦ? 

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 නැහැ.  අȘ පúෂ නැහැɐ ûɩවා ෙǦ?  අȘ එකඟ නැහැɐ 

ûɩවා. 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ෙȼ මǩස්සයාට නƍවú Ưෙබනවා දැǦ.   

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ෙƮɞȼ ගǦන මǦƶƱමා.  ෙƮරȼ ගǦන ෙකʤ?  එƱමා 

ෙයʤජනාව ඉǎɜපƮ කළා.  මම ඇʑවා, සභාෙɩ ඒ ගැන 

ෙබǏමú Ưෙබනවාද? 

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 ඒ ûයන ෙකʣට මම ûɩවා ෙබǏමú Ưෙබනවා ûයලා. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 කƜඩායෙȼ නායකයා ගɞ ȝධාන අමාතɕƱමා ෙǦ?  

ඔúෙකʤෙගǦම අහǦෙǦ නැහැ ෙǦ ඒක.  ɪපúෂෙයǦ 

අහǦෙǦ ɪපúෂ නායකƱමා හɜ සංɪධායකƱමාෙගǦ  

හɜ. 

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 එƱමා ûයන සමහර  ඒවාට අȘ ɪɞǊධ ෙවලා Ưෙබනවා,  

ඉƯහාසෙɏ.  එතෙකʣට කƜඩායȼ නායකයා ɪǝයට 

සමහර ෙවලාෙɩǏ - 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ගɞ ȝධාන අමාතɕƱමා තමɐ ඒකට එකඟ ɬෙƜ.  

ගාȽƞ ඇමƯƱමාɐ. 

 

ගɞ ෙහúටə ෙබƮමෙĘ- සභා නායකƱමා 
Hon. Hector Bethmage - Leader of the House 
 

 මʏǦද, ඔයාෙĘ ෙයʤජනාව ඊට වඩා වැදගƮ.  එෙහම නȼ 

බලන ෙකʣට. 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ඒ ෙයʤජනාව තමɐ අȘ ෙĘǦන ûයǦෙǦ. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 දැǦ ඔබƱමǦලා කථා කරලා ෙƮɞමú නැහැ ෙǦ දැǦ 

ෙȼක. 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ඕෙගʣɢෙලʤ ûයǦනෙකʤ.  ඕෙගʣɢලǦෙĘ නායකයාට.  

එයා මාɞ ෙවනවා. 

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 මǦƶවරෙයýෙĘ අɐƯවාʆකම ෙǦ? 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ඔයා මාɞ ෙවǦන එපා.  ûයǦන ඕෙගʣɢලǦෙĘ 

නායකයාට.  ඔයාෙĘ ෙයʤජනාව ෙĘǦන ûයලා. 

 

ගɞ ජනක වැɣවƮත 
Hon. Janaka Weliwatte  
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, නɕාය පƴෙɏ වැදගƮ ෙයʤජනා 

ෙදකú ƯෙබǊǏ ෙȼ පළú නැƯ ෙයʤජනා ෙǦ ඉǎɜපƮ 

කරලා ƯෙබǦෙǦ. 

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 අȘ ආෙɩ මʏǦදෙĘ ෙයʤජනාවට කථා කරǦන. 
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ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 නɕාය පƴයට ෙĘǦන ඕනෑ නැහැ.  ඒකටෙǦ ɝƯ 

අƮʏŻɫȼ ƯෙබǦෙǦ.  ɝƯ අƮʏŻɫȼ ûයලා එකú 

Ưෙබනවා ෙǦ?  නɕාය පƴයම එǦන ඕනෑ නැහැ ෙǦ?   

 

ගɞ මǦƶවරෙයú 
An hon. Member 
 

 අǩමත ෙවලා ƯෙබǦෙǦ. 

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 අǩමත ෙවලාෙǦ ƯෙබǦෙǦ. 

 

ගɞ ජනක වැɣවƮත 
Hon. Janaka Weliwatte  
 

 ෙȼ ɪකාරයú ෙǦ ෙȼ ෙයʤජනාව. 

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 මහ ඇමƯƱමාෙĘ ɪɞǊධƮවයú නැƮනȼ ෙමʣකúද 

Ưෙබන ȝශ්නය. 

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 මහ ඇමƯƱමා ûයන ඔúෙකʣම අȘ කරǦෙǦ නැහැ.  

මහ ඇමƯƱමා ඉස්සරහාම ûයǦෙǦ. 

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 ඒක මහ ඇමƯƱමාƮ එúක ɪසඳගǦන.  මාƮ එúක 

කථා කරලා වැඩú නැහැ.  කƜඩායෙȼ - 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 ෙමතැන ඔබƱමාɐ සභාපƯ.  ඔබƱමාɐ ưරණ ගǦෙǦ 

ෙȼ ɝƯ ෙපʣත අǩව. 

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 එතෙකʣට මෙĘ මǦƶ Ǡරයට Ưෙබන අɐƯය. 

ගɞ ඉʈර ෙǊවȟය - ȝධාන අමාතɕƱමා 
Hon. Isura Devapriya - Chief Minister 
 

 මම ʏŹෙɏ කƜඩායමƮ එúක.  

 

ගɞ ජගƮ ýමාර 
Hon. Jagath Kumara  
 

 මහ ඇමƯƱමා, කƜඩායෙȼǏ ඔබƱමා අෙපǦ ෙවනම 

ඇʑෙɩ නැහැ ෙǦ? 

 

ගɞ උපාɣ ෙකʣƋකාර 
Hon. Upali Kodikara 
 

 කƜඩායෙȼ නායකයා Ƚසú සභාෙɩ නායකයා 

ෙනʣෙවɐ.  ෙමතැන ඉǦනවා සභානායක.  ෙȼ සභාෙɩ 

ඉǦනවාෙǦ සභානායක  ෙකෙනú.  මහ ඇමƯƱමා 

කැȪනŸ එෙú නායකයා. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 සමාෙවǦන.  ෙමම ගɞ සභාව ɪනාƋ 10 කට කɢ 

තබනවා. 

 

ඊට  අǩþලව පළාƮ සභාව තාවකාɣකව අƮʆŻවන 
ලǎǦ ț.භා. 11.13 ට යʘƮ ɚස් ɪය. 
 

Sitting, accordingly suspened untill 11.13 a.m. and 
then resumed. 
 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ ගɞ මǦƶƱමා ɝƯ අංක                  

110 යටෙƮ ɝƯ අƮʏŻɫෙȼ ෙයʤජනාවú ඉǎɜපƮ කළා.  

ස්ǂර කළා.  ඒ ǧසා මම ưරණය කළා එම ෙයʤජනාව 

සාකļඡාවට ගǦන.  ඔබƱමාට ආරාධනා කරනවා, 

ෙයʤජනාව ඉǎɜපƮ කරන ෙලස.  ඔබƱමා ඉස්ෙසɢලා 

ෙයʤජනාව ûෙයɩවාද? 

 

ගɞ ǧශාǦත ɼ වəණʆංහ 
Hon. Nishantha Sriwaranasinghe 
 

 එක වරú ûෙයɩවා. 

 

ගɞ ඕ.ඩȩɣɩ. ȝසǦන සංŐව 
Hon. O. W. Prasanna Sanjeeva  
 

 ගɞ සභාපƯƱමǧ, ȝශ්නයú Ưෙබනවා, ගණțරණය 

Șʘබඳව. 
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ගɞ ලúෂ්මǦ ǧȚණ ආරļĽ 
Hon. Lakshman Nipuna Arachchi 
 

 ඒකෙǦ කɣǦ අȘ ඇʑෙɩ. 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 කɞණාකර ʇǩව නාද කරǦන.  දැǦ ගණțරණය නැහැ 

ෙǦ?  කɞණාකරලා ʇǩව නාද කරǦන. 

 

[සභාෙɩ ෙඝʤෂා] 

 

 තව පාරú ʇǩව නාද කරǦන.  කɞණාකරලා, තව 

සැරයú ʇǩව නාද කරǦන.  මට බැහැලා ęʏɢලා ආɐƮ 

එǦන බැහැ.  ǐර වැƋɐ ෙȼෙú.  Ⱦටə 500 ú ɪතර පɐǦ 

එǦන ඕනෑ. 

 

[සභාෙɩ ෙඝʤෂා] 

 

 ෙමම සභා ගəභෙɏ තවමƮ ගණțරණය සȼțəණ ෙවලා 

නැහැ.  මම තව ɪනාƋ 05 ú බලනවා. 

 

[සභාෙɩ ෙඝʤෂා] 

 

කɢ තැȫම 
ADJOURNMENT 

 

ගɞ සභාපƯƱමා 
Mr. Chairman 
 

 සභාෙɩ ගණțරණය ෙනʣමැƯ ǧසා 16(1) ɝƯය යටෙƮ 

මම ෙමම සභාව කɢ තබනවා. 
 

 ඊට අǩþලව පළාƮ සභාව ț.භා. 11.22 ට,                    
2019 ෙපබරවාɜ මස 21 වන ǎන ț.භා. 09.30  වන 
ෙතú කɢ ęෙɏය.   
 Accordingly, the Provincial Council was adjourned    
at 11.22 a.m till 09.30 a.m, on 21.02.2019. 
 

 


